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,Gdy narodowy socjalizm

zniknie jako zjawisko poli-
tyczne, bedzie sie sklonnym
sadzi¢, ze go w ogdle juz nie
ma ... tymczasem wypedzony
ze sfery politycznej, wiedzie
on dalej swoj zywot, stara sie
innymi drogami wréci¢ na
widownie.”

(Max Picard: ,Hitler in uns
selbst*.)

poczatkach wrzesnia br.
W odbyt sie w Garmisch-
Partenkirchen, w Alpach
Bawarskich, pierwszy powojenny
kongres filozofow niemieckich.
Stawili sie prawie wszyscy wspot-
czes$ni  koryfeusze niemieckiej
mys$li z Mikotajem Hartmannem
na czele. Podczas 6-dniowych ob-
rad wygtoszono wiele referatow
i przedyskutowano dlugi szereg
zagadnien, zaczawszy od Platona
a skonczywszy na marksizmie
i egzystencjaliZmie. W przemo-
wieniu powitalnym bawarski
minister kultury Hundhammer
dal wyraz nadziei, ze kongres
odegra m. in. role zbawiennego
drogowskazu w tak ciezkich dla
Niemiec czasach, ze rzuci jakie$
mys$li o praktycznym dla og6tu
znaczeniu. Od razu, od pierwszego
odczytu Hartmanna okazato sie
jednak, ze zgodnie z przewazaja-
cymi tendencjami dzisiejszej filo -
zofii niemieckiej nie bedzie w
Garmisch-Partenkirchen chodzito
w zadnej mierze o kwestie zwig-
zane z palagcymi zagadnieniami
aktualnymi, lecz o $cisle teore-
tyczno-poznawcze rozwazania.

W zwigzku z tym Joachim Gin-
ther (,Der Kurier*, 22. 9. br.) pi-
sze nie bez pewnej goryczy, ze
.hieco wiecej kontaktu z obecng
rzeczywistoscig, nieco zaintere-
sowania dla $wiatopogladowej,
szczeg6lnie moralnej nedzy na-
szych czas6w — choéby tylko w
doborze przyktadéw przy dyspu-
tach — nie przyniostoby chyba
ujmy naukowemu poziomowi zja-
zdu“. Podobnego zdania byt je-
dyny gos$¢ z zagranicy, profesor
Hsiao-Shi-Yi (Pekin), ktéry oszo-
tomiony dyskusjg odbywajgaca sie
w scholastycznych regionach zu-
petnej abstrakcji i nie konczacego
sie rozcztonkowania poje¢ wrecz
zauwazyl, ze nalezatlo by sie jed-
nak zastanowi¢ ,jak dalece w
ogble wolno posungé sie filo-
zofii w teoretycznych zawito-
Sciach”.

Bezpieczne azylum

Dla wspo6tczesnych Niemiec jest
charakterystyczne, ze o ile filo-
zofia przez swych najznakomit-
szych reprezentantéw nie przy-
czynia sie w niczym do ducho-
wego odrodzenia spoleczenstwa
przez skrajnie izolacjoniStyczng
postawe (jedyny bodajze wyjgtek
stanowi tu Jaspers, budzacy jed-
nak powazne zastrzezenia), o tyle
myS$liciele  mniejszego  kalibru
uzywajg czesto metod i schema-
tow wypracowanych przez teore-
tyczng czotéwke dla zamaskowa-
nia i przemycenia wielce podej-

tendencji. Przykiadéw
rAiiCh,mamy sporo. Hitleryzm w
Jcb, gradacjach unosi sie tu
darni UChlnad metafizycznymi wo-
naln iL cho? wyczuwamy dosko-
nnaiawfd3 obecnos$é, trudno nieraz

fruta aitmesteraVaiagedizde 4a-
powiednika w konkretach. Na tym
wtasnie potega subtelna konspi-
racja. Ktoz by byt dawniej przy-
puscit, ze antyintelektualistyczny
nazizm znajdzie kiedy$ w mniej
lub wiecej abstrakcyjnych regio-
nach mys$li najbezpieczniejsze
azylum!

Zestgpiwszy z kolei jeszcze o
pietro nizej dochodzimy do ,filo-
zoféw"* i filozofujgcych pisarzy
minorum gentium, dla ktérych
filozoficzne konstrukcje i zawito-
Sci dwoch pierwszych kategorii
sa jedynie sztafazem i oprawa.
Ludzie ci o tyle sg dla nas naj-
ciekawsi, ze wypowiadaja sie sto-
sunkowo najszczerzej. Wprawdzie
i oni utrzymuja prawie z reguty,
iz przedstawiajg hitlerowsko-mili-
tarystyczno-szowinistyczne zto, by
ie zwalczy¢, faktycznie jednak
afirmujg je myslowo Ilub przy-
najmniej emocjonalnie. Zongluja
na krawedzi przesziosci utrzymu-
jac, iz mogta ona by¢ dobra pod

pewnymi warunkami, wzglednie
widzg w niej fatalng, ogo6lno-
dziejowa konieczno$é, dotyczaca

reszty Swiata w tym samym stop-
niu, co Niemcy.

Ws$éréd pisarzy tego typu wy-
raja sie na pierwszy plan pewien
czltowiek, ktérego specjalnie war-
*to wzig¢ pod powiekszajgce szkio.

Tadeusz Mikulski, Daphne du Maurier
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Bije on — jak zobaczymy —
wszelkie rekordy w pokapitula-
cyjnych Niemczech. Jest naj-

szczerszym z szczerych pogrobow-
cow totalizmu, uprawiajgcych
swoje gusta miedzy Morzem Po6t-
nocnym a Alpami. A Zze oprocz
tego nalezy do najmtodszej, za-
ledwie opierzonej generacji, ktéra
sita faktu zadecyduje o ducho-
wym obliczu najblizszych dzie-
sigtkéw lat niemieckiej rzeczy-
wistosci, wywody jego nie moga
by¢ dla nas obojetne.

Wiwisekcja zta

Aleksander Borelius powrécit
w r. 1945 z angielskiej niewoli.
Miat wszystkiego 23 lata, lecz

zdazyt juz przed p6jsciem do woj-
ska odby¢ studia w Monachium,
Stuttgarcie i Berlinie. Przez rok
pracowal w roéznych agencjach
prasowych, nie zagrzewajgc ni-
gdzie na dlugo miejsca, a latem
1946 r., wycofawszy sie z zawodu
dziennikarskiego, wykonczyt ksia-
zke, ktéra pt. ,Fatum und Frei-
heit — eine Vivisektion* (Prze-
znaczenie i wolno$¢ — wiwisek-
cja), ukazata sie drukiem juz w
listopadzie tego samego roku.

Borelius stara sie rozwing¢ w
swej pracy system filozoficzny,
ktérege wartos¢ formalna oraz
zalezno$¢ od takich czy innych
poprzednikéw jest dla nas w tym
wypadku obojetna. Wystarczy za-

notowa¢ schopenhauerowski pe-
symizm, egzystencjonalistyczne
parantele i spenglerowski kata-

strofizm, jako cechy najbardziej
widoczne. Sg to jednak cechy ra-
czej pozorne, bo np. o katastro-
fizmie mozna" tylko mowi¢ o ile
dana jednostka stoi po stronie
gingcego $Swiata, o ile to, co prze-
widuje, napawa jg przerazeniem.
U Boreliusa tego nie widzimy.
Uderza tez u niego nitzscheansko-
pogardliwy stosunek do wszyst-
kich etycznych i intelektualistycz-
nych tradycji, co, zdaniem samego
autora, jest warunkiem sine qua
non dokonania zadowalajacej
wiwisekecji zta (rzekomy cel ksigz-
ki). Do czego przy tym Borelius
naprawde dazy i jaki jest jego
istotny stosunek do analizowa-
nych zjawisk, ktére sie razem na
.zto* sktadaja, czy negatywny,
czy wytacznie ,kliniczny*, czy tez
afirmujacy, niebawem sie okaze.

0 2764 wojnie i przypad-
kowych wecieleniach

W dotychczasowej historii —
wywodzi Borelius — tak mniej
wiecej w przeciggu 5500 lat byty
2763 godne wzmianki wojny.
.Dlaczego obecnie, po tych 2763
wojnach nie miala by nastapié
wojna nr 2764?° Nie ma zadnej
stusznej racji ku temu, by przy-
puszczaé, ze wiladnie teraz pacy-
fizm, ktéry w réznych postaciach
istniat juz zawsze, wezmie gore.
Kiedy$s, w zamierzchtej przeszto-
$ci dokonaliSmy czego$ w rodzaju
.prawyboru“ (o ile i on nie byt
zdeterminowany nasza natura)
1 przez to weszliSmy na droge
przyczyn i skutkéw wiodacych od
jednej rzezi do drugiej. W tym
sensie wojny sa nieuchronng ko-
niecznoscia, czy nam sie to po-
doba, czy nie. Dlatego ,kazde
stowo o pokoju jest marnowaniem
czasu ... dyskutowanie o wycho-
wywaniu w pokojowym duchu,
bez sensu“. To tak jak bySmy
chcieli, by 162 nie wynosito 256,
skoro ongis ustalilismy, ze
2X2 = 4. M6owi¢ dzi§ o wolnym
wyborze w tych sprawach, znaczy
naraza¢ sig na $miesznos¢.

Historiag rzadzi fatum — czy
wzieto ono kiedy$ w nas, czy tez
poza nami poczatek, nie gra zad-
nej roli. Oprécz przeznaczenia ist-
nieje jeszcze Scidle prywatna wol-
no$¢ ,wyboru krawata“ oraz do-
wolnos$¢ ,przypadku, konstelacji“,
dzieki ktorej totalizm — wartos¢
historyczna, wiec konieczna —
wcielit sie ostatnio akurat w na-
rodowy socjalizm, znalazt wodza
akurat w Hitlerze i pociggnat za
sobg akurat naréd niemiecki, cho¢
to samo mogto sie przytrafi¢ kaz-
demu innemu narodowi. Hitle-
ryzm byt tylko jednym z przy-
padkowych wcielen narastaja-
cych z gtebi historii tendenciji
totalistycznych.

Przeznaczenie jest — rzecz pro-
sta — sitg irracjonalng. Kto do-
stat sie w jej tryby przez wyjscie
z indywidualnej wolnosci ,wy-
boru krawata“ i zmieszanie sie
z gromadg ,nie ma juz zadnej
mozliwosci sprzeciwienia  sie,
cho¢by raz, cho¢by w jednym wy-
padku“. Nasyca sie coraz bardziej
panujaca ideologig, ktéra staje sie

dlan jedyng prawda. Tzw. obiek-
tywne kontrargumenty sa dla
niego bez znaczenia, bo on ma
swoéj obiektywizm zarliwej wiary,
niczym nie dajacy sie obali¢. Na
czele tego odcinka rozwazan Bo-
relius umiescit zdanie wygtoszone
przez tajng radiostacje niemieckg
(Wehrwolf-Sender!): ,Oni nie ro-
zumiejg, ze w ideologicznych woj-
nach rozstrzygnie¢ nie wywalcza
sie bronig"“.

Szczescie | doskonatosc

Borelius nie zadawala sie jed-
nak rzekomym pewnikiem, ze
.doba, w ktdérej zyjemy, dojrzata
do totalizmu*“, lecz wynajduje tez
— po krotkiej wzmiance o 9 (?)
milionach ludzi, ktérzy padli
ofiarg hitleryzmu — wiele dodat-
nich stron w rozpatrywanym zja-
wisku. ,W rzeczy samej — pi-
sze — idea panstwa totalnego po-
siada fascynujacy (!) podktad filo -
zoficzny. Panstwo totalistyczne
jest jedyna instytucja, ktora
wiecznemu poszukiwaniu ludzko-
Sci i wiecznemu nieszczes$ciu pty-
ngcemu z watpliwosci kladzie
kres. Zupetna totalizacja jest rze-

czywiscie rozwigzaniem kazdego
problemu, ktéry trapit ludzi od
poczatku $wiata, jest rozwigza-

niem, bo potem nie ma juz py-
tan ... Ludzko$¢ bytaby zadowo-
lona ..." Nagtowek tego rozdziatu
brzmi: ,0 doskonato$ci“.

Do tej ,doskonato$ci® zmierza-

my wielkimi krokami. Wprawdzie
narodowo - socjalistyczng forme,
tj. 11l Rzesze zniszczono, ale du-
cha, ktéry za nia stat, nie uda sie
wypleni¢. ,Gdy idea totalizmu
obejmie raz wtadze nad ludzmi...
to nigdy juz ich nie odstapi.”
W takim wypadku ,nie ma $rodka
z wyjatkiem $mierci, ktory mogt-
by ich odwie$¢“ od przedmiotu
opetania. Po co zresztag podejmo-
wac¢ préby w tym kierunku? Sa
szczes$liwi, ,szczesliwi w innym
Swiecie, w Swiecie swej ideologii,
w ktorej i dla ktorej zyja“.

TADEUSZ MIKULSKI

Religia opetanych

Nie mogac mimo swej pogardy
dla tradycyjnych poje¢ moralnych
zaprzeczy¢é pewnym ujemnym
zjawiskom towarzyszacym tota-
lizmowi, Borelius pisze: ,Pan-
stwo totalistyczne nie moze oczy-
wiscie zrezygnowa¢ poczagtkowo
z drastyczno-cezarystycznych me-
tod uzycia sity ..."* dla wmocnie-
nia swego organizmu. Lecz to sta-
nowijedynie stadium przejSciowe.
,Prawdziwy totalizm zaczyna sie
dopiero poza totalnym parnstwem.
Jego moc jest idea, a idea mocy
zaczyna sie dopiero poza moca
samg". Rowniez dyktator staje sie
w koncu inkarnacjg tej idei,
JFiihrer — to misterium*“. ()

Nadejdzie taka chwila, ze czio-
wiek do tego stopnia przesigknie
totalizmem, iz wszelki przymus
bedzie juz zbyteczny. Ku temu
kroczyt narodowy socjalizm ...
Cho¢ rozwd6j ten przerwano,
.przyszty nadcztowiek (!) w nowo-
czesnym nadpanhstwie* poéjdzie
dalej w tym kierunku. ,Panstwo
totalne jest religia, nowa religig.”
.Zadna préba (powtarza tu Bore-
lius raz jeszcze) nawré6cenia lub
reedukowania ludzi tg ideg ope-
tanych nie moze mie¢ powodze-
nia.“ A ,z 80 milionéw, ktérych
Hitler nawiedzit opetaniem (to
stowo u Boreliusa nie ma ujem-
nego znaczenia), 79 milionéw ope-
taniu ulegto®. (1)

W konsekwencji tego nie-
koniec indywidualizmu i intelek-
tualizmu. Mtodzi ludzie — moéwi
Borelius za Spenglerem — po-

winni p6js¢ raczej do marynarki,
niz zapisywac sie na filozofie, bo

czasy, ktoére idg, beda czasami
cezaryzmu, a nie estetyki. Dla
intelektualistow istniejg  tylko
dwie alternatywy: albo beda

trwali na dotychczasowym stano-
wisku, wtedy znikng jeszcze w
tym wieku z oblicza ziemi i histo-
rii, albo zaprzeczag samym sobie.
Innego wyjscia nie ma.

Od metafizyki do ...
Norymbergi

W rozdziale ,0 metafizyce"
Borelius oddaje sie diugim i za-
witym rozwazaniom, ale i tu do-
chodzi do wcale konkretnych i
jednoznacznych wnioskéw. ,Jest
wszystko jedno — wywodzi —
czy Bog, w ktérego sie wierzy,
przebywa w niebie i sprawuje
stamtgd totalistyczng wtadze (o),
czy tez panuje na ziemi i nazywa
sie Adolf Hitler ... Ré6znica jest
Smiesznie mata“ (!). Chodzi wy-
tacznie o to, by wyznawcy gle-
boko wierzyli w dany porzadek
rzeczy, ,a jezeli to czynig z fana-
tyczng zarliwos$ciag i pogarda
Smierci... rozwigzanie w sensie

historycznym jest stuszne“. Ost.a-'

tecznym kryterium stusznosci jest
powodzenie. Ewentualne okru-
cienstwa nie majg tu nic do rze-
czy, ,bowiem dotyczg jedynie
indywidualnych uczuc¢“, a te nie
moga by¢ brane pod uwage w
nadchodzacej epoce kolektywiz-
mu. Wazna jest, jak sie rzeklo,
irracjonalna wiara. RO6znice w
wierze a nie popetnione mordy
graly zreszta i dotad role przy
wszystkich sgadach nad przeciw-
nikami w historii. ,Zazwyczaj
obie strony, sedziowie i podsadni
mieli na sumieniu te same rze-
czy." Ta ideologia za$ sadzita i
byta dobra, ktéra byta goéra.

W ehrwolf-V erlag?

Wystarczy. Po tym komentarzu
do procesu norymberskiego jakie-
kolwiek komentarze z naszej stro-
ny sa zbyteczne. Na koniec wi-
nien jestem czytelnikom tylko
jedno wyjasnienie. Ksigzka Bo-
reliusa nie ukazata sie w zadnym
Wehrwolf- czy Edelweis-Verlag,
lecz zupetnie legalnie u Rowohlta
w Stuttgarcie za zezwoleniem
nr 1014 Wojskowego Urzedu Kon-
trolnego USA.

Egon Naganowski.

Rekopisy Ossolinskich

Przemoéwienie wygtoszone na otwarciu wystawy
»Literatura polska w autografach Biblioteki Zaktadu
Narodowego im. Ossolinskich we Wrocltawiu“, w
dniu 1 pazdziernika 1947 r.

szystkie rekopisy, ktoére
W lezg przed nami, przecho-

wata i ocalita na dzien
dzisiejszy Biblioteka Zaktadu Na-
rodowego im. Ossoliniskich. Jest
to bogactwo kulturalne wielkiej
ceny. Ale stuszno$¢ historyczna
nakazuje wspomnie¢ obok Biblio-

teki Ossolinskich takze licznych
witascicieli i zbieraczy zabytkéow
literatury, ktérzy ocalili w tych

salach niejeden wspaniaty doku-
ment literacki. Odczytujemy ich
nazwiska z podpiséw i pieczeci
bibliotecznych na rekopisach.
Autografy pisarzy — od wieku
XVII do Leopolda Staffa — prze-
szty nieraz diluga i zawitg droge,
zanim trafity pod szkio naszej
gabloty. Najtatwiej dostrzec, ze
strzegli ich i zbierali mozni przed-
stawiciele rodzin magnackich:
Andrzej Ewaryst Kuropatnicki,
kasztelan belzki w wieku XVIII,
przechowat rekopis Elzbiety Druz-
backiej (zaraz na pierwszym stole
wystawy), Jézef Maksymilian
Ossolinski uzbierat cale bogactwo
zabytkéw. Najtrudniej zauwazyé,
ze w wielkim dziele przechowa-
nia autograféw literackich spoty-
kajg sie z senatorami dawnej
Rzeczypospolitej drukarze wieku
XX, ktérzy z zecemi czasopism
lwowskich wyrwali i ocalili spod
maszyn rekopisy Kraszewskiego
i Jeza. Czemidlo innych drukarn
— Warszawy i Krakowa — ogla-
damy na rekopisach Sienkiewicza,
Zeromskiego, Reymonta. Tak sza-
cunek dla dzieta literackiego dzie-
la wielmoze naszej historii i liczne
rzesze drukarskie, zatrudnione
wokoét powstania ksigzki.

Gdy zblizamy sie do gablot, spo-
strzegamy od razu — rece pisarzy.
Jakiez ich bogactwo i rozmaitos¢!
Rece Wactawa Potockiego sypia
piasek na wielkie karty rekopisu,
na ktérym toczy sie ,,Wojna Cho-
cimska“. Miekkie rece Ignacego
Krasickiego rokokowym, ozdob-
nym pismem rozrzucajg ,,Satyry*
w szeroko skladanych zeszytach,
na ktérych widok krél Stanistaw

August powiedziat: ,,Mite Pisma,
jeszcze milszy byiby sam Author,
a kiedy go tez znowu zobaczemy
(w Warszawie)?*“. Rece Aleksan-
dra Fredry: silne i pewne w pier-
wszym okresie komediopisarstwa,
starcze i z trudem prowadzace
piéro przed $miercia. Rece Mickie-
wicza: ktére nozycami pociety
rekopis ,Konrada Wallenroda“,
by obdzieli¢ sprawiedliwie przy-
jaciot, ktére poézniej bedg wyry-
wacé karty z rekopisu ,,Pana Ta-
deusza“, na zaspokojenie rosnacej
mitosci dla poematu i Zle rozu-
mianego bibliofilstwa. Niespokoj-
ne rece Stowackiego, ktére w nie-
ustannych kresleniach tekstu szu-
kaja poetyckiego stowa i obrazu.
Z pb6zniejszych rece Wiadystawa
Reymonta, niestrudzone, twarde,
dziwnie zmienne w charakterze
pisma, utrwalone w grubych cera-
towych zeszytach, na ktére pa-
trzac styszymy prawdziwe stowa
pisarza, wypowiedziane w r. 1903:
»Widzicie, jak ja tu orze!*.
Wszystkie te rece rozkiadajg
przed nami — dzieto literackie.
Autografy wystawy przedstawiaja
dzieto literatury polskiej, na prze-
strzeni trzech wiekéw rozwoju pi-
$miennictwa, w réznych stadiach
tworczosci. Oto notatnik Rey-
monta z pielgrzymki na Jasng
Goére, gdzie gromadzag sie zapisy
i wrazenia do dziela, ktére da mu
pierwszg stawe. Oto notatnik Ka-
sprowicza, kupiony — jak na ra-
chunki sklepowe — u kupca deta-
listy Singera w Poroninie, by mie-
dzy czerwone rubryki zeszytu tto-
czy¢ na samotnym spacerze poro-
ninskim strofy ,Ksiegi Ubogich*.
Dalsze bruliony tekstu, nad kt6-
rymi $lecza cierpliwie autorzy,
dopracowujac sie formy, jezyka,
pograzeni w wahaniach nad osta-
teczng redakcjg sceny czy pej-
zazu. Fredro trzykrotnie rzuca na
papier ostatnie dialogi w ,,Panu
Geldhabie*, szukajgc naturalnego
rozwiktania komedii. Stowacki
kresli  uparcie swoéj przektad
Hlliady*, zezujac pilnie nie tylko

do tekstu oryginatu, ale takze do
francuskich i angielskich ttuma-
czen Homera. Leopold Staff za-
Swiadcza swoim brulionem, jak
wyglada praca artystyczna, gdy
poemat o ,,Panu Twardowskim*,
napisany zrazu oktawg Torquata
Tassa, postanowit autor przeniesé
na tercyny, ktérymi wtadat Dante.
Z brulionéw - ksigzki, poniecha-
nych, kreslonych, odrzucanych
przez pisarza i znéw rozktadanych
na stole, jawi sie zwolna ostatecz-
ny tekst dzieta, jak go ogladamy
w rekopisach Zeromskiego, w kto-
rych wiersze toczg sie rébwno i o-
kragto, jak sznury peret.

Tak demonstruje wystawa tru-
dny i zawily proces powstawania
dzieta literackiego w pracowniach
kilkudziesieciu pisarzy.

Znajduja sie w tych gablotkach
ksigzki, ktére powstaty pod szero-
koscig geograficzng najrozmait-
sza: ,Farys“ Mickiewicza w Pe-
tersburgu. ,,Pan Tadeusz“, pisany
w Paryzu, przepisywany w Bex,
na potudniu Francji, przy +tozu
Stefana Galczynskiego. ,,Hymn o
zachodzie stonca“ byt modlitwg
Stowackiego, na pokiadzie statku,
~dojezdzajgc do Aleksandrii®.
»Spekulant* Korzeniowskiego pi-
sany w Charkowie. ,Ksiegi Hio-
ba“, na zaswiadczenie polskiej tu-

taczki wieku XIX, Karol Brzo-
zowski tlumaczy w Bagdadzie.
»Chiopi“ Reymonta tloczg sie

tawg w wyobraZzni pisarza w Pa-
ryzu, w Rzymie, w Zakopanem,
w Potadze. Wodzgc spojrzeniem
po tym rozlegtym horyzoncie,
gruba kreska rysujemy potudnik,
ktory przechodzi przez Wroctaw.
Bowiem na wystawie obecnej
znajduja sie rekopisy, ktére na-
leza do tradycji literackiej Wro-
ctawia. Notaty turystyczne Fry-
deryka Skarbka, ktéry gustowat
we widczedze po Slasku. Czarny
zeszyt Jana Kasprowicza, kupiony
u wroctawskiego sprzedawcy i
peten poezji ze studenckiego o-
kresu. Karta pocztowa Marii Ko-
nopnickiej, z zachodnim portalem
katedry, z niemieckim nadru-
kiem nad wiezami kosciota ,,Gruss
aus Breslau“. Podajemy dzisiaj
te karte naszym gosciom i przy-
jaciolom — jak dobrg nowine o
rekopisach Ossolinskich w naszym
miescie, z pozdrowieniem z Wro-
ctawia.

Tadeusz Mikulski.
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Pisarze
Zachodu 1 Wschodu

W toczgcej sie walce ideo-
wej miedzy literaturag Zacho-
du i Wschodu zabrat gtos kry-
tyk radziecki J. Ch. Czerniak,
ktérego wywody w skrécie po-
dajemy ponizej.

Byto to przed zaledwie siedmiu
laty. Francja wtasnie byta padta.
Na kontynencie usitowaty resztki
angielskiej armii przedosta¢ sie
z Dunkirchen do swojej ojczyzny.
Nad Wielkga Brytanig zawista
grozba niemieckiej inwazji.

Wtedy to grupa najpopularniej-
szych pisarzy angielskich z Al-
dingtonem, Huxleyem, Maugha-
mem i Audenem na czele spako-
wata pospiesznie swojg walizki z
zamiarem wyjazdu statkiem trans-
atlantyckim do dalekiej, cichej
Kalifornii. ,Ameryka jest jedy-
nym miejscem, w ktérym mozna
czu¢ sie Europejczykiem" — pisat
wtedy Aldington. Pozostat on
przez caly czas trwania wojny w

Stanach Zjednoczonych i praco-
wat nad powiescig, ktoérag nie-
dawno ,uszcze$liwit* ludzkos¢.

Podczas gdy caly Swiat uczestni-
czyt w wielkich historycznych
zmaganiach, Aldington studiowat
pilnie przygody mitosne wielkie-
go awanturnika z XVIIl w., Ca-
sanovy i teraz przedstawia je we
wszystkich szczegétach w swojej
tak bardzo ,potrzebnej* narodom
Europy powiesSci.

Inny pisarz angielski, Maugham,
rowniez rzetelnie pracowal pod
btogostawionym niebem Kalifor-
nii. Niedawno ukazata sie jego
ksigzka, ktérg pisat w czasie, gdy
bez przerwy dymity krematoria
Majdanka i OSwiecimia, amiliony
mitujagcych wolno$¢ Europejczy-
kéw prowadzity rozpaczliwg woj-
ng z potwornym faszyzmem.
Ksigzka Maughama nosi tytut
JWtedy i teraz“. Jest to powies¢
0 zyciu i dziele Niccola Macchia-
velli, ktérego imie dawno juz u-
chodzi za symbol ktamstwa, zdra-
dy i politycznej obtudy.

Trzeci przedstawiciel angielskiej
literatury pieknej, Aldous Huxley,
ktéry wojenne ,niewygody“ w
ojczyznie zamienit takze na dobro-
dziejstwa amerykanskiego ,ser-
vice" napisal podczas wojny po-
wies¢ pt. ,Czas musi sie zatrzy-
mac". ldea jego jest bardzo nie-
skomplikowana. Jest to po prostu
apologia dezercji i wezwanie do
pogtebionego egoizmu.

Angielscy pisarze, o ktérych tu-
taj jest mowa, opuscili ojczyzne

w chwili, gdy zagrozito im nie-
mieckie lotnictwo i udali sie za
ocean.

Francuskim, skorym do podrézy
pisarzom trudno byto uczyni¢ to
samo. Wielu, bardzo wielu musia-
to pozostac¢ i zajg¢ jasne stanowi-
sko wobec uci$nionych obywateli
swej ojczyzny. André Gide uczy-
nit to w swoim dzienniku, ktéry
przez caly ten czas pilnie prowa-
dzit i w roku 1946 oddal swoim
wspobiczesnym ku pouczeniu. Oka-
zuje sie,- ze francuski pisarz ro-
manséw byt w tych latach ocza-
rowany “"zbrodniczg energig Hitle-
ra. ,On jest naprawde genialny“,
pisze Gide w swoim dzienniku.
Z zadziwiajgcym cynizmem zapi-
suje w nim takze zdanie: ,Naj-
madrzej jest poddac¢ sie. Ja sam
w zadnym wypadku nie bede sie
buntowat.® A potem opisuje szcze-
gotowo, jak przekroczywszy daw-
no siedemdziesigtke, wzigt do ragk
niemiecki elementarz, azeby nau-
czy¢ sie jezyka okupantéw swo-
jej ojczyzny i aby w ten sposo6b
moéc im jeszcze gorliwiej stuzyé.

Niedawno pozwolono André
Gide‘owi odwiedzi¢ Niemcy, a
nawet przemawia¢ do niemiec-
kich studentéw w amerykanskiej
strefie okupacyjnej. Jak donosza
gazety niemieckie, przybrat sza-
nowny zdrajca tym razem poze
moralisty. Jako rzeczoznawca po-
uczal on teraz miodziez niemiec-
ka o najwyzszych wartosciach
duchowych i dawatl narastajgcej
generacji rady.

Pisarze tego pokroju mieli za
oceanem wielu nasladowcow. Da-
remnie szukano by w literaturze
amerykanskiej wybitnych dzielna
temat tego, co ludzko$¢ w latach
ostatniej wojny przezyta i co ja
w przyszioSci czeka. Jest rzeczg
charakterystyczna, ze zarbwno w
USA jak i na zachodzie Europy
przewazajgca wiekszos¢ pisarzy
w ogo6le woli tematy wojenne zo-
stawia¢ na boku i ignoruje ten
palacy problem. Gdyby jaki$ p6z-
niejszy historyk miat odtworzyé¢
zycie naszej wspotczesnosci wy-
tacznie na podstawie zachodnio-
europejskiej literatury pieknej,
zaledwie by sie zmiarkowat, ze
w tym czasie przewalita sie nad
Swiatem najbardziej niszczyciel-
ska i najkrwawsza wojna.

O wojnie, jako takiej, ukazato
sie w literaturze amerykanskiej
zadziwiajgco mato dziet. To ,tro-
che“, co na ten temat napisano,
jak np. powies¢ Marquanda ,Tak

mato czasu“, powies¢ Flavina ,Po-
dr6z do ciemnosci® (amerykanscy
krytycy uznali je za Swietne dzie-
ta), z daleka tylko dotyka wojny.
Ksigzki te opowiadajg o ktopo-
tach mitosnych swoich bohateréw
i otym, jak oni sie wsréd poko-
nywania rozlicznych przeszkéd
materialnie ,windujg w goére“.
Wojna stuzy tym autorom wy-
tacznie jako tto, na ktéorym roz-
grywaja sie zdarzenia z zycia po-
szczegoblnych bohateréw. Najwie-
ksi, pochodzacy ze starszej gene-
racji pisarze amerykanscy wcale
0 wojnie nie pisali. Jedynie Stein-
beck zahacza o ten temat w
swojej powiesci ,Ksiezyc zaszedt".
Atoli takze ten utwdr nie ma re-
alistycznego charakteru. Jego ak-
cja dzieje sie w jakim$ nieznanym
pétnocnym kraju, ktoéry zostat na-
padniety przez hitlerowcow.

W Europie zachodniej ukazato
sie troche wiecej dziet o wojnie.
Zaréwno jednak rodzaj, jak i au-
torzy, ktoérzy interpretuja wielkie
wydarzenia historyczne, jak réw-
niez i wnioski stad wyciggane
wykazujg, ze pisarze ci odczuwa-
ja wyrazng pogarde dla cztowieka
1 zajmuja wobec jego losu catl
kiem obojetng postawe.

Na zachodzie cieszy sie hatasli-
wag stawag filozof, dramaturg i po-
wiesciopisarz Jean-Paul Sartre.
Prasa angielska ogtosita 'go nie-
dawno ,Voltairem naszych dni“.
Pisal to oczywiscie cztowiek bez
jakiegokolwiek poczucia humoru.
Jak mozna ataki starca z Ferney
na reakcyjne obrzydliwos$ci 6w-

czesnej Francji, jego namietng
walke. = mistykag, z bajkami
0 piekle i papiezach poréwny-

cenia, spowodowane wojenng przer-
wac¢ z gtoszeniem bezsensownosci
ludzkiego bytu przez Sartre‘a, z
jego "twierdzeniem, ze zycie na
ziemi jest“prawdziwym pieklem”

S:irtre, uczestnik ruchu oporu
we Francji, reaguje na bohater-
skie: epos narodu francuskiego
sztukg ,"Zwyciezca“. Akcja roz-

grywa sie w piwnicy gestapow-
skiej, w ktorej siedzg ztapani
partyzanci. Jednego po drugim
wo a sie do przestuchéw i poddaje
torturom. Pozostali w celi spedza-
tymczasem chwile swe na usta-
wicznym dreczeniu sie nawzajem
1 zrywaniu witasnych i cudzych
ran duchowych. W catej sztuce
paruje sadystyczne rozkoszowanie
sie cudzym cierpieniem i freu-
dowskie grzebanie w zyciu du-
chowym skazanych na torture i
Smier¢ bohateréw. Tego rodzaju
nienaturalna ,filozofia® uchodzi
za artystycznag interpretacje bo-
haterskiego ruchu oporu.

Troche realistyczniej i bardziej
wiarogodnie, bez tych patologicz-
nych wywichnie¢ i grymasoéw
bartrea przedstawit ruch oporu
w powiesci ,Zmierzch zyjgcych*
Serge Groussard. Jakze jednak
straszliwie ponura jest ta ksigz-
ka! Jej bohater, Pierre, walczy
meznie o wyswobodzenie swoiei
ojczyzny, Francji. Kiedy wrogom
udaje sie ztapa¢ go, nie zatamuje
sie, lecz poozstaje sprawie swej
wiemy do konca. Pierre znosi
milczaco straszne tortury i umie-
ra w kazni. Obraz Pierre'a nary-
sowany zostat z nieukrywanym
podziwem dla tego nieustraszone-
go i nieposzlakowanego rycerza.

Cata powies¢ przesigknieta jest
petnym niewypowiedzianej zgry-
zoty nastrojem. Bohater sam po-
znaje swoja zagtade, swoje osa-
motnienie, jest przekonany, ze
czeka go zapomnienie, ze nikt nie
bedzie pamietat o jego wielkich
cierpieniach i mekach, ktére wzigt
na siebie dla ocalenia szcze$cia
ludzkosci.

Moze w tej artystycznie naj-
wiarygodniejszej powiesci wysta-
pita szczeg6lnie wyraznie grani-
ca, ktoéra dzieli usposobienie pi-
sarza zachodnioeuropejskiego od
mysh i uczu¢ sowieckich mistrzéw
stowa. Wielu spos$r6d nich musia-
to opisa¢ zagtade swoich bohate-
row, albowiem walka sowieckiego
cziowieka wymagata wielu, wielu
ofiar.

Groussard tworzyt w kraju,
gdzie zyja jeszcze cienie z Vichy,
gdzie wczorajsi kolaboracjonisci
coraz wiekszg zdobywajg wiladze.
Kto z tych ludzi znajdzie stowo
uznania dla bohaterstwa Pierre’a,
ktéry zycie swoje poswiecit dla
oswobodzenia Francji? Dlatego
zgryzota cechuje rozwazania pisa-
rza nad czynem swego bohatera,
nad jego samotnos$cig i przeswiad-
czeniem, ze wkrotce trawa zapom-
nienia zaro$nie gréb tego meczen-
nika w walce z faszyzmem.

W latach, gdy wybitni przed-
stawiciele angielskiej literatury
tak tatwo wyrzekli sie ojczyzny,
kryjac nagi egoizm za parawa-
nem wzniostych deklamacji o
.wolnos$ci sztuki“, rozciggneta sie
burza wojenna takze na wschod-
nig Europe. Armia Hitlera wtar-

(Dokonczenie na str. 2)



Co robig Niemcy

Mapa Niemiec, jakg ininnismy mydac -
' Czarne kotka: Stuttgart, Hannover —
Prainda o jencach

ainteresowanie prasy polskiej

problemami Niemiec powo-

jennych jest rzeczag zupetinie
naturalng i wyptywa z pewnej
politycznej koniecznosci. Ale i
niemiecka prasa zywo sie intere-
suje Polska. llos¢ polonikéw w
prasie niemieckiej wzrasta z dnia
na dzien i az szkoda, ze niema
jakiego$ urzedu, ktéry by sie za-
jat ich gromadzeniem lub przy-
najmniej zapamietywaniem w for
mie bibliografii. Prasa niemiecka
zalezna od kilku, politycznie réz-
ne zajmujgcych stanowiska czyn-
nikéw okupacyjnych, daje cal-
kiem interesujacy obraz pogladéw
niemieckich na Polske. Moglibys-
my na tej podstawie narysowac
bardzo ciekawg mape, na ktérej
uwidocznilibySmy miasta z ich
pismami i partiami, ktére zajmu-
ja wobec Polski i jej najistotniej-
szych probleméw (do nich nalezy
przede wszystkim granica na
Odrze i Nysie) stanowisko przy-
chylne, obojetne Ilub wrogie.
Os$rodkéw pierwszych i drugich
jest najmniej. Pierwsze znajduja
sie na terenie strefy okupacyjnej
sowieckiej, przy czym gtdwny
ton w tej atmosferze maja pisma
SED. Poza strefg sowieckag rzad-
ko pojawi sie jaki§ przychylny
glos, stwarzajagcy mozliwosci po-
rozumienia. Stanowisko obojetne
zajmuje bardzo nikta ilos¢ pism,
pod tym wzgledem przez pewien

Karl Holtz: P6zne zycie. (Holtz na-
lezy do najbardziej ulubionych ry-
sownikbw w dzisiejszych Niem-
czech).
»

czas przyktadem mogly stuzyé pi-
sma szlezwickie, zaprzatniete lo-
kalnymi kiopotami i walka o gra-
nice z Dunhczykami, ale ostatnio
juz i tam szerzy sie przeklenstwo
na Polske, wynikie z nastroju ka-
pitulanckiego wobec Dunczykéw,
skfadajgce na Polske wine za
dunski rewizjonizm. Skojarzenia
jak widzimy godne ztosliwych
chlopcéw, ktérzy nie mogac sie
zems$ci¢ na wujaszku, mszczg sie
na przechodniu, ktéry nosi taki
sam jak on kapelusz. Wreszcie
czarnymi kotami oznaczylibySmy
na mapie miejsca, w ktérych hula
sobie pod opiekuriczym okiem
wiadz okupacyjnych najgorsza,
najbardziej zaktamana propagan-
da antypolska. Bedzie tonelta w
tych koétkach Bawaria, zta na
»Slaskich Prusakéw®, ktérzy w
wyniku powzietych przez Polske
wysiedlenn znalezli tu schronienie,
zakotuje w Nadrenii, gdzie nie-
zbyt skorzy do pracy w gérnic-
twie Niemcy boja sie panicznie
powrotu naszych dzielnych West-
falakéw do kraju, zaroi sie od
punktéw antypolskich w strefie
francuskiej, w Hamburgu, w nie-
sowieckich sektorach Berlina, w
catych zachodnich i potudniowych
Niemczech. Jasne kregi, znamio-
nujace istnienie osrodkéw nasta-
wionych przyjaznie do Polski i do
poczdamskich uchwat granicz-
nych, bedg w tym obrazie rzadkie
i watte. Zaprawde, przydataby sie
taka mapa, winna ona znalez¢ sie
we wszystkich redakcjach i urze-
dach jako prawdziwy obraz nie-
przyjaciela, krajobraz, w ktérym
beda wiadome os$rodki wrogie i
osrodki przyjazne, z ktérymi na-
lezy szuka¢ stycznosci. Moze Wy-
dawnictwo Zachodnie pomys$li nad
konstrukcjg takiej mapy, moze
doda ja do jednego ze swoich cen-
nych wydawnictw?

rzydata by sie taka mapa cho-

ciazby tylko po to, by zwrécié¢

bacznag uwage na lezacy w
strefie amerykanskiej Stuttgart” i
jego reprezentacyjny miesiecznik
»Stuttgarter Rundschau®, wycho-
dzacy pod redakcja Henry‘ego
Bernharda i Fritza Eberharda.
Pismo to systematycznie, w spo-
séb gruntowny i pozornie obiek-
tywny, atakuje Polske i nasza
granice zachodnia. Wstepne arty-
kuty tego periodyku, kryjac sie za
tak popularne tu hasto walki z
komunizmem, atakuje Polske nie
tylko od strony politycznej, sie-
gajac do starych i skompromito-
wanych juz argumentéw w rodza-
ju ,,polnische Wirtschaft“. Od cza-
su do czasu pada tu faryzejskie
stwierdzenie, ze gdyby Polska by-
ta inna, mogtaby liczy¢ na przy-
jaciot w szeregach publicystow
i politykébw niemieckich, ze oni
walczg nie z Polska jako taka, ale
z dzisiejsza Polskg ,komunisty-
czng“. Ostatnio w artykule ,Co
Rosjanie zamierzajg uczyni¢ z
Niemcami“ sprawom niemiecko-
polskim poswiecono kilka obszer-
nych ustepéw. Czytamy tam, ze
»Polska przed powalong postacig
Niemiec odczuwa okropny strach,
jakiego nie odczuwata przed Niem
cami zwycieskimi“. To wediug
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autora artykutu jedynie wigze Po-
lakéw z Rosjanami. Gratulujemy
redakcji ,,Stuttgarter Rundschau*
bystrosci politycznej, a poniewaz
i inne wnioski sg na takim samym
poziomie, réwniez i ten artykut
uzna¢ mozna nie jako prébe dy-
skusji stosunkéw polsko-niemiec-
kich lecz jako jeszcze jeden atak
polityczny, skladajacy sie z fat-
szywych faktéw, dobieranych do
wrogiej teorii.

aifret antypolski ,,Stuttgarter
Rundschau* nie moze jednxk
od czasu do- czasu po tyra-
dach zwycieskich i pelnych ptonej
nadziei nie pozwoli¢ sobie na
chwile szczerosci. Taka chwilg
bytlo niedawne stwierdzenie, ze
jakby nie byto, gérnoslaski okreg

przemyslowy winni Niemcy uwa-
za¢ za bezpowrotnie utracong
czes¢ ,,wschodnich Niemiec*. Pe-
symistyczne to dla Niemcéw zda-
nie byto rozsadnie uzasadnione,
tym razem argumentami polskimi,
a wiec zaréwno historyczng prze-
szloscig tej ziemi, stanem narodo-
wosciowym ludnosci autochtonicz-
nej jak i znaczeniem polityczno-
gospodarczym Gérnego Slaska dla
nowej Polski a w jej granicach
dla Europy. Redaktorzy niemiec-
cy nie zauwazyli jedynie, ze wie-
kszo$¢ tych argumentéw réwnie
dobrze pasuje do innych czesci
Ziem Odzyskanych. Moze wtedy
mniej by sie zachlystywali powie-
dzianym chyba specjalnie dla zdo-
bycia sobie Niemcéw zdaniem
Mr. Bevina, jakoby obecna grani-

KAZIMIERZ WINKLER-AUGUSTOW SKI

Ssorsnowych pior

Podczas walnego zgromadzenia
Slagskiego Oddzialu Zwigzku Zawo-
dowego Literatéw Polskich w Ka-
towicach, prezes ustepujacego za-
rzadu, Zdzistaw Hierowski, oma-
wiajac prace oddzialu w okresie,
kiedy pozostawat on pod jego kie-
rownictwem, wspomniat o ciekawej
statystyce. Otéz wedtug jego obli-
czen na ogo6lng liczbe 38 literatéw,
zrzeszonych w Oddziale Slgskim
ZZLP (liczba ta obejmuje 17 czton-
kow rzeczywistych i 21 cztonkéw-
kandydatéw), tylko 6 posSwiecato
caly swoj czas pracy czysto literac-
kiej i na niej opieralo swoja egzy-
stencje, czyli, jak to sie méwi, zy-
to z ksigzek, 9 cztonkéw taczyto
prace pisarska z innymi zawodami
pokrewnymi, np. z pracg w teatrze,
radiu itd., natomiast az 23 z tych
czy innych wzgledéw zajmowato
stanowiska, nie majgce nic wspol-
nego z literaturg, dla ktorej sitg
faktu pozostawato im bardzo nie-
wiele czasu.

Powyzsze zestawienie ma swojg
wymowe. Wielokrotnie juz poru-
szana byta sprawa zarobkéw litera-
tow. Insynuowano, ze zarobki te
ksztattujg sie niezwykle wysoko
stosunku do og6lnego standartu zy-
ciowego innych zawodéw, z drugiej
strony natomiast padaly glosy, ze
nie wolno poszczeg6lnych, jaskra-
wych przyktadoéw stosowa¢ do ogo6-
tu, ktéry w wiekszosci nie moze
nawet bazowa¢ na literaturze jako
jedynym i wylgcznym Zzrédle utrzy-
mania, nie moéwiac juz o bajonskich
zarobkach.

Oczywiscie, che¢ potwierdzenia
tego ostatniego pogladu konkret-
nym przyktadem S$lgskich literatow
moze by¢ podwazana pytaniem, czy
ci wszyscy, pracujacy ,z koniecz-
nosci* w innych zawodach, nie sag
tylko snobujagcymi sie literatami z
legitymaciji, ktérzy w ogéle nie chcag
zmienia¢ lepszych lub gorszych, ale
statych posad na niepewny chleb
pisarza, a poza tym nie majg w
gruncie rzeczy w literaturze nicze-
go nowego do powiedzenia.

Przypuszczam, ze sg i tacy. Bio-
rac jednak pod uwage, ze prawo
do cztonkostwa w ZZLP zdobywa
sie na podstawie uzyskanych juz
wynikéw pisarskich, ktére gwaran-
tujag pewien, cho¢by minimalny po-
ziom przygotowania zawodowego,
zaktadam istnienie czynnika sity i
atrakcyjnosci pisarskiego natogu.
Kto juz raz wyczut w sobie ten
nurt wewnetrzny, ktéry nagle u-
ktada sie pod piérem w stowa, wy-
razajgce trafnie i obrazowo (chocby
w ocenie subiektywnej) wizje wy-
obrazni, ten nie rezygnuje tatwo z
gtebokiego zadowolenia, jakie daje
praca literacka bez wzgledu na to-
warzyszacy jej trud i wysitek psy-
chiczny.

Trzeba sie wiec chyba zgodzi¢ z
faktem ubéstwa naszego rynku li-
terackiego, ktéry mimo tak obfitej
prasy codziennej i periodycznej,
mimo licznych spétdzielni wydaw-
niczych, nagréd literackich i fundu-
szow kultury, mimo wreszcie neca-
cych posad ambasadoréw, zarezer-
wowanych dla czotowych literatéw,
nie moze zatrudni¢ i utrzymac
przynajmniej zrzeszonych w orga-
nizacji zawodowej pisarzy.

Nawigzanie z pismem literackim
czy spotecznym blizszego kontaktu,
ktory mogtby stworzyé pewne o-
parcie moralne i materialne, stano-
wi dla poczatkujgcego pisarza pa-
smo trudnos$ci i zawodoéw. Grupuja-
ce sie wok6t bardziej popularnych
tygodnikow zespoly redakcyjne i
dos$¢ ograniczone cyfrowo kota lite-
ratdbw, publicystéw i naukowcow, z
ktérymi te zespotly SciSle wspoipra-
cuja, otaczajg sie w praktyce mu-
rem uprzedzen, sympatii i przesa-
déw, poczawszy od politycznych, a
skofnczywszy na, dajmy na to, ro-
dzinnych. Wydanie ksigzki wyma-
ga réwniez uprzedniego ,wejscia“
w literature w sensie przygotowa-
nia terenu oraz serii kontaktow i
przyjazni. Wreszcie pamigtaé trze-
ba o réznych i nuzacych sprawach
zycia codziennego, o0 mieszkaniu,
przydziatach, podatkach, ktére ra-
buja cenny czas i szarpig nerwy.
Jak to sie czesto zdarza i w innych
dziedzinach, réwniez zawodowi li-
terackiemu, mimo wypowiedzi ze
strony czynnikéw rzadowych, za-
pewniajgcych o opiece panstwa nad
ludZmi sztuki, z literatami na cze-
le, takie czy inne podrzedne wta-

dze potrafiag doktadnie zatru¢ zy-
cie.
Witasnie ostatnio dowiedziatem

sie, ze pewna niewiasta, diugoletni
cztonek ZZLP i b. cztonek Zarzadu
Oddziatu Slaskiego, ktéra podczas
okupacji przebywata w Warszawie
i brata udziat w powstaniu war-
szawskim, otrzymata bezwzgledny
nakaz (bez odwotania do jakiejkol-
wiek wiadzy) opuszczenia mieszka-
nia w Katowicach, w ktérym za-

mieszkuje od poéttora roku. Jako
bezposrednia przyczyne eksmisji
postawiono jej zarzut, nie majacy
pokrycia w rzeczywistosci, ze w o-
becnie zajmowanym lokalu miesz-
kata ona juz podczas wojny razem
z jakim$ tam Niemcem (tu sprawa

ca na Odrze i Nysie stala sie naj-

bardziej niebezpieczng granica
zachodniego $wiata. | tu znowu
warto podkresli¢ inne zdanie

»Stuttgarter Rundschau*, ktérego
intencje i wiasciwe znaczenie zbyt
jednostronnie zostaly wytozone
przez redakcje, mianowicie, ze
zmiana granicy na Odrze i Nysie
oznaczataby koniec Polski a tym
samym koniec opartego na réw-
nowadze sit w tej czesci Europy
pokoju.

apa nasza otoczylaby czar-

nym kregiem Hannover, w

ktorym  stworzona  przez
Schumachera antykomunistyczna
centrala rozpowszechnia anonimo-
we ulotki, szkalujace Polske. ,,Ra-
dujcie sie z miecza“ — hasto pole-
glego w pierwszej wojnie Swiato-
wej nacjonalistycznego poety nie-
mieckiego Waltera Flexa powta-
rzajag te nierozumne ulotki, kar-
miace wszystkich nadziejg rychtej
drugiej wojny. ,Wojna nie za-
konczyta sie jeszcze a dzien, w
ktérym ojczyzna wasza zostanie
oczyszczona, jest juz ustalony.
Gdy wybije godzina, zaczniemy
dziata¢.” Wobec takiej propagan-
dy wojennej uprawianej przez
legalng partie trudno oczekiwaé
zmiany stosunku szerokich mas
niemieckich do Polski i jej granic.

nabiera dodatkowo sympatycznego
posmaku sensacyjki).

Mowi sie powszechnie, ze w za-
wodzie literackim, a szczeg6lnie w
jego pewnych dziedzinach, np. w
krytyce literackiej brak jest ludzi
zdolnych, wyrézniajacych sie moc-

Pisarze Zachodu 1 Wschodu

(Dokonczenie ze strony 1)

gneta wiarotomnie do Unii So-
wieckiej.

Inteligencja sowiecka, ktora za-
wsze byta zwigzana z myS$leniem
i interesami swego narodu, po-
dzielita z nim bez wahania trud-
nosci i niebezpieczenstwa wojny.

W czasie, gdy faszystowskie dy-
wizje party przeciwko Moskwie,
sowieccy pisarze réwniez opu-
Scili stolice. Nie wyjechali jednak
w dalekie, bezpieczne kraje, aze-
by tam przy petnych stotach cze-
ka¢ na koniec wojny. Nie, pisarze
sowieccy rzucili sie w wir walki
i podzielili sw6j los z narodem.
Najlepsi poeci, prozaicy i publi-
cysci, poswiecili sie catkowicie
walce o oswobodzenie ojczyzny.
W alczyli piérem i bagnetem. Nie
uciekali przed niebezpieczen-
stwami. Swiadczy o tym smutna
lista ciezkich strat, jakich sowie-
cka literatura doznata. Zwigzek
pisarzy sowieckich miat przed
wojng okoto 3000 cztonkéw. 900
z tej liczby wstgpito dobrowolnie
do Armii Czerwonej, 240 poniosto
bohaterskg $mieré¢ na polu chwaly.
Posréd nich wybitni prozaicy i
dramaturgowie, jak Ewgenij Pe-
trow, W. Stawskij (byty przewod-
niczacy zwigzku pisarzy sowiec-
kich), A. Afinogenow, J. Kryméw
i wielu innych znakomitych mi-
strzow stowa.

Czy lata wojenne i pobyt na
froncie zaszkodzilty pisarzom ra-
dzieckim? Co opisywata i co gto-
sita literatura sowiecka W ostat-
nich dwu latach?

Rzadko mozna w literaturze
natrafi¢ na takie bogactwo naj-
rozmaitszych form literackich,
jak w twdrczosci pisarzy sowie-
ckich ostatnich lat. Zasieg tema-
tyki byt u nich nadzwyczaj duzy.
Obejmowata ona zycie cztowieka
Sowietéw na froncie i w ojczy-
Znie, przynosita opisy wielkich
bitew, przytaczata przyktady sta-

tosci i sity charakteru uczestni-
kéw walk, rejestrowata czyny
legendarnych bohateréw, ukazy-
wata samozaparcie tych, ktorzy
pracowali dla wspélnej sprawy
w przemys$le wojennym, kotcho-

zach i szpitalach.

Pewna ilos§¢ arcydziet literatury
sowieckiej poswiecona-jest zyciu
obcych krajow. Powiesci liii
Erenburga ,Upadek Paryza“ i
JAtak" opisuja Francje z czasu
uktadu monachijskiego i poczatku
wojny i ukazujg zdrajc6w stanu
i obroncow wolnosci. Dramaturg
K. Simonow przedstawia w swych
sztukach zycie w Czechostowaciji
i Stanach Zjednoczonych, I. Prut
opisuje Italie po upadku faszy-
zmu.

Zagraniczni wrogowie kultury
radzieckiej twierdza czesto, ze
idealna jedno$¢ panstwa unice-
stwia pisarzy w ich twdrczoSci
artystycznej i odbiera im ich
indywidualnos¢.

Zycie literackie ostatnich lat w
Sowietach samo jest zaprzecze-
niem tego wymystu. Jakze r6zno-
rodne byty dzieta sowieckich
autorow, jesli zwazymy maniere,
wtasciwosci artystyczne i indywi-
dualne osobliwo$ci! Ognista, ostra
publicystyka Erenburga, realisty-
czna powies¢ A. Fadiejewa ,Mto-
da gwardia“, gdzie doktadnos¢
opisu tak cudownie przeplata sie
z lirycznymi dygresjami i roman-
tycznymi podnietami, cudownie
rodzime w swym tonie wiersze
Twardowskiego, ktére w rosyj-
skiej sztuce rymotwérczej stano-
wig dalszy cigg rodzaju Niekra-
sowa i wreszcie blyszczaca kon-
stelacja miodych sowieckich poe-

UuwAGA!

Jeden z nastepnych nu-

meréw ,,0dry*“ poswie-

cony bedzie kulturze ra-
dzieckiej.

tow lat powojennych, oryginal-
nych w swym stylu 1 tworzywie
— oto tylko niektére, przypad-
kowo wybrane przyktady god-
nego juz chocby tylko z uwagi na
formalne osiggniecia bogactwa
Literatury dwu ostatnich lat.

Ale nieskonczenie wazniejsze
jest oczywiscie bogactwo idei w
sowieckiej literaturze, jej inte-
lektualne nasycenie, jej namietna
pasja zajmowania stanowiska wo-
bec wielkich historycznych i spo-
tecznych probleméw, ktére po-
stawit czas.

Jeden zasadniczy motyw pa-
nuje w powojennej literaturze so-
wieckiej i zabarwia wszystkie do-
bre ksigzki, ktére ukazaly sie w
ostatnich latach. Jest to motyw
patriotyzmu i gtebokiego huma-
nizmu. Na nim tez buduje swojg
fabute jedna z najlepszych so-
wieckich ksigzek powojennych:
.Mtoda gwardia® Fadiejewa.

Grupa mtodziencéw i dziewczat,
ktérzy co dopiero ukonczyli szko-
le, miodziez, ktora przez cate zy-
cie wdychata powietrze wolnosci
i réwnouprawnienia, nie chce
cierpie¢ optakanego losu niewol-
nikbw, narzuconego jej przez
jarzmo niemieckiej okupacji i wy-
powiada walke straszliwej, po-
teznej machinie hitlerowskiej po-
licji. Po jednej stronie brutalna
przemoc, nieubtagany aparat uci-
sku, po drugiej $wiadomos$é
prawdy i wielka mitos¢ ojczyzny.
Swojg nielegalng organizacje na-
zwata miodziez ,Mtoda gwardig“.

Jest rzecza, niemozliwg czytac
stronice tej ksigzki bez wewne-
trznego wzruszenia. Setki Kilor

metrow oddaleni od Armii Czer-
wonej ,mtodogwardzisci* dali sie
mocno we znaki bezczelnym, but-
nym zdobywcom, zanim nie wpa-
dli w rece wroga. Z dumnie pod-
niesionymi gtowami,, udreczeni
torturami, ale nieztomni i nie
ugieci, kroczg na miejsce strace-
nia. Na tym konczy sie powies¢.

Dzieto Fadiejewa wyraza naj-
lepiej kierunek, w ktérym poru-
szala sie literatura sowiecka osta-
tnich lat. Do tego kierunku za-
liczymy takze ,W okopach Stalin-
gradu“ W. Niekrasowa i ,Opo-
wies¢ o prawdziwym czlowieku*
W. Polewoja. Bohaterowie po-
wiesci Niekrasowa sg skromnymi
oficerami i zoilnierzami oddziatéw
pionierskich. Przez cate lato cofali
sie, przybyli pod Stalingrad i oto
rzucit ich los w wir wielkiej
historycznej bitwy, ktéra stata
sie w wojnie przetomem. W dru-
gim opowiadaniu zawarty jest
opis prawdziwego zdarzenia
z czasu wojny. Zestrzelony przez
wrogoéw lotnik sowiecki, Meres-
jew, pomimo rannych nég, czotga
sie w okropnym zimnie do so-
wieckich linii z powrotem. Chi-
rurdzy muszg mu amputowac obie
nogi, ale lotnik, ktéry nie moze
sobie wyobrazi¢ zycia bez walki
dla swego narodu, nie daje za
wygrana. Trenuje ditugo i uparcie,
azeby zapanowaé¢ catkowicie nad
swymi protezami. Gdy to po
pokonaniu najrézniejszych prze-
szko6d osiagnat, przezywa spetnie-
nie swego gorgacego zyczenia: zo-
staje mu gnowu powierzona ma-
szyna. Meresjew bierze udziat w
walkach lotniczych, udaje mu sie
zestrzeli¢ niejedng jeszcze ma-
szyne wroga, i wraca z wojny

z wysokim tytutem bohatera
Unii Sowieckiej.
Wymienili§my tylko niektore

sposrod znakomitych dziet litera-
tury sowieckiej ostatnich lat.
Liczbe ich mozna by znacznie po-
wiekszy¢, nawet gdybySmy sie
ograniczyli tylko do nazwisk pi-
sarzy, ktérzy po wojnie uzyskali
nagrode Stalina. Ksigzki te zo-
staty po wiekszej czeSci napisane
przez miodych autoréw. Swiad-
czy to jasno o ogromnym rozma-
chu twérczym literatury sowiec-
kiej, ktora bez przerwy potrafi
wykazywaé¢ sie nowymi utalento-
wanymi pisarzami.

Podtug W. Ch. Czerniaka
opracowat W. Stanistawski.

Pisma za$ niemieckie sg wyktad-
nikiem nastrojéw mas.

zadkie obiektywne zdania w

pismach  wychodzacych w

strefach zachodnich lub nie-
sowieckich Berlina odnotowywac
warto juz nie jako znak pewnego
systemu myslenia ile jako cheé
uobiektywnienia sie w oczach Po-
lakéw. ,,Der Tagesspiegel*“ wycho-
dzacy w sektorze brytyjskim Ber-
lina zamies$cit niedawno w dziale
~Demokratisches Forum* list nie-
jakiego Artura Kurka, ktéry po-
wroécit z niewoli polskiej. List ten,
kreslacy w sposéb dos¢ obiek-
tywny warunki, w jakich zyja
jency niemieccy w Polsce, powi-
nien zakonczy¢ nierozumng kam-
panie pewnej czesci prasy za-
chodnio - niemieckiej przeciwko
Polsce, jako traktujgcej rzekomo
w najbardziej nieludzki sposéb
jencoéw niemieckich. Kurek stwier
dza, ze jedzenia t tytoniu maja
jency dosy¢, ze warsztaty pracy
dokarmiajg ich czesto z wiasnych
fabrycznych kuchni, ze sg biblio-
teki, niema ograniczen w przyj-
mowaniu poczty, sg urzadzenia
higieniczne, ciepte ubrania. Ogoél-
nie rzec mozna — pisze Kurek —
ze jency niemieccy w Polsce zyja
lepiej niz Niemcy u siebie.

WISZ.

ng podbudowag przygotowania teo-
retycznego i zapasem zyciowych do
Swiadczen. Czy jednak w dostatecz-
nym stopniu uwzglednia sie ko-
nieczno$¢ wychowania sobie takich
witasnie pracownikéw kultury, kto-
rzy z nieba nie spadng i muszg
wyj$¢é przede wszystkim z miodych
szeregbw, majacych w psychice i
kosciach wojenna burze? Lata woj-
ny, te sze$¢ ciezkich lat, nie prze-
minety z wiatrem. Ich wynikiem
obok kiebowiska wspomnien, obok
bezposrednich doznan grozy i bo-
haterstwa, obok wstrzagséw, ktore
w niejednej psychice przewarto-
Sciowaty caly dotychczasowy $wiat
ideowy i hierarchie poje¢ — sa
rowniez
niedbania i zalegto$ci w studiach
teoretycznych u ludzi, ktéorzy .¢wi-
czenia intelektu i prace pi6rem za-
mienili podczas tych lat na ¢wicze-
nia w partyzantce i operowanie
,stenem*.

My$le z zalem i smutkiem o tych
-wszystkich, ktérzy przed wojng juz
widzieli swa przyszto$¢ w pracy pi-
sarskiej, ktorzy okupacje przezyli
w walce albo obozach, a ktorzy te-
raz, w zorganizowanym juz i czyn-
nym $rodowisku literackim nie mo-
ga znalez¢ statego oparcia i szukac
go muszg w urzedach i instytucjach
najzupetniej obcych ich zaintereso-
waniom. Oczywiscie ludzie ci, jeSli
nawet zdobedg sie na to, by od cza-
su do czasu dorywczo pisywac, nie
beda na pewno ani idealnymi u-
rzednikami, ani tym bardziej dobry-
mi literatami. W tej sytuacji jakie-
kolwiek zachwianie nienaturalnej
rownowagi miedzy urzednicza
Swieczka i poetyckim ogarkiem mo-
ze by¢ tylko zmiang korzystng.
Niech lepiej urzednik pocztowy al-
bo telefonistka miedzymiastowa nie
pisujg lirycznych wierszy, bo pierw
szy pomyli sie w koricu w wydaniu
reszty i cofna go do nizszej grupy,
a druga potgczy w tesknym zamy-
Sleniu Kalisz zamiast Paryza i wy-
wota grozny konflikt dyplomatycz-
ny. Z drugiej strony — niech po-
wotane do tego i dysponujace od-
powiednimi mozliwo$ciami instytu-
cje i ludzie nimi kierujgcy zajma
sie pisarzami, ewentualnie kandy-
datami na pisarzy, ktérzy upodo-
bali sobie ten zawdd, chcg mu sie
poswieci¢ catkowicie i — oczywi-
Scie — juz reprezentuja dostatecz-
ne kwalifikacje albo przynajmniej
rokuja nadzieje na przysztos¢.

Wspomniane juz braki wyksztat-
cenia, spowodowane wojenng przer
wa, wymagaja nadrobienia wielu
godzin na salach wyktadowych, w
bibliotekach i miejscach spotkan
przedstawicieli literatury, konfron-
tujagcych swe poglady i w dysku-
sjach poddajacych je wzajemnej
krytyce. Tylko w atmosferze peinej
koncentracji na swym naczelnym
zainteresowaniu, ktére staje sie ce-
lem zycia i wypetnia je bez reszty,
mozna odrabia¢ zalegtosci i pogte-
bia¢ wiedze, pracujac jednoczes$nie
twérczo na polu kultury i opierajac
na tej pracy byt materialny.

Wierze, ze bardziej realna troska
0 mtodych w pierwszym rzedzie
eentuzjastéw piéra, danie im szan-
sy proby i startu literackiego, a —
po egzaminie wstepnym — trwate
zwigzanie ich z zawodem pisarskim
1 zapewnienie utrzymania w skali,
odpowiadajgcej aktualnym warun-
kom zyciowym, postawig w krot-
kim czasie do dyspozycji wcigz ro-
snacym potrzebom na odcinku kul-
tury nowe sity. Zywotno$¢ polskie-
go Swiatka literackiego jest prze-
ciez pozorna. Zawziete dyskusje i
ktotnie na tamach pism sg w wiek-
szosci wypadkéw Swiadomie i celo-
wo prowokowane przez redakcje,
stanowiac materiat bardziej atrak-
cyjny i popularny ws$réd czytelni-
kéw, niz rzeczowy artykut czy
wiersz. Zreszta jest to wygodne
robwniez i dla piszacych. Znacznie
tatwiej objezdza¢ dowcipnie pana
X-a z ,Tygodnika“ czy obywatela
Y-ka z ,Kuznicy“, niz napisa¢ do-
bry wiersz, artykut czy essay kry-
tyczny. W tygodnikach literackich
te same nazwiska powtarzajg sie
do znudzenia -w kilku wariantach
pseudonimoéw, ktore sa zresztag w
szybkim czasie identyfikowane.

Potrzeba nam nowych ludzi. W
pierwszym rzedzie interesujacych
dramaturgéw, samodzielnie mysla-
cych krytykéw literackich, nie wy-
dziwiajgcych, wrazliwych poetow,
harmonizujgcych problematyke czy
nastroj wiersza z kulturg formy,
prozaikbw o wiekszych ambicjach,
niz reportazowe wspomnienia czy
wzruszone autobiografie.

Nie mozna twierdzi¢, ze tych lu-
dzi po prostu nie ma. Trzeba po-
zwoli¢ zabra¢ glos nowym piérom.
Minie rok, dwa i ludzie ci sie znaj-
da.

Kazimierz Winkler-Augustowski.

trudne do odrobienia za-'
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TADEUSZ SOKOL

Piesn
Zamilktym na rozstajach wiekowych
burzom dziejowym, rewolucjom
gesiarz — $piewam. Dowddcoéw posiwiate glowy
kotyszg sie w trzepocie wyblaktych sztandaréw:
im Spiewam. Nieczuty, ze olbrzymy z kartéw
wyrastajg na grobach. Podnosze ma lutnie,
starzec $lepy i gluchy na wotanie ttumoéw,
i stawie wielko$¢ doktryn z czaséw mej miodosci.
Patos krwi i bandazy z rekawoéw sukienki
dziewczyny wotajgcej — alons — jest mg dumag
i piesni mej natchnieniem. Jej szalehstwo glosze
mej lutni trun bojowych patetycznym szczekiem.

Marli na barykadach. Olbrzymy swych czaséw
historia zapisuje potege mej piesni.

Stoje, starzec osleply, zastuchany w przetom,
ktéremu ziorzeczyli gtupcy mnie wspoétczesni

i z rozpaczy konali. To ich méj Spiew przeklat
bélem samotnych synéw poprzez ojcéw wiasnych
wykletych za ich mitos¢é. Tak rosty olbrzymy,
az posiwiate spoczely na twardych cokotach

i skamieniaty. Im $piewam nim i ja zgasne,

DAPHNE DU MAURIER

Generat Jego

\W niespetna tydzien po zdarzeniu, ktére wtasnie opisatam.
°destano mnie z powrotem do matki do Lanrest, najprawdo-
' ' podobniej w dowdéd nietaski za me naganne maniery,

A skoro juz raz znalaztam sie w domu, musiatam w nieskoficzono$¢

wystuchiwaé admonicyj i pouczen, jak panna mego urodzenia i wy-
chowania winna sie zachowywaé w towarzystwie,

Pamietam ten dzien w kilka tygodni po mym powrocie, dzieh
wczesno-wiosenny, ktéry skusit mnie, by wyjs¢ i watesa¢ sie mar-
kotnie woko6t pewnej jabtoni, ulubionej kryjoéwki mego dziecinstwa,
Wtedy to wtasnie spostrzegtam jezdzca, pedzacego doling w gore ku
Lanrest.

Znalaziszy sie w domu, natychmiast zadzwonitam na Matty,
dziewczyne, ktéra od paru lat ustugiwata moim siostrom i mnie,
a ktéra byta moja oddang sojuszniczka. Zgadta, czego od niej chcia-
tam, zanim jeszcze zdazytam spytaé¢ ja o cokolwiek,

— Zaczekam w hallu, p6ki nie wyjdzie i dowiem sie dla Waszej
Mitosci, kto zacz jest — powiedziata. — To taki wysoki, duzy pan —
piekny mezczyzna! Miat na sobie ptaszcz biekitny ze srebrem.

Btekitny ze srebrem ... Barwy Grenvile'éw ...

Wystatam Matty na déi, a sama z najwyzsza niecierpliwoscia
przechadzam sie wzdiuz i wszerz pokoju. Zdawato mi sige, ze
cata wieczno$¢ uptyneta, zanim Matty pojawita sie znowu. Oczy jej
promieniatly nowinami. Wyciggneta spod fartuszka wymiety slcra-
wek papieru. Rozwinetam ten Swistek ukradkiem, jak przestepca
i przeczytatam:

.Droga Siostrzyczko, chociaz Gartred zmienita Harrisa na
Denysa, ja wcigz jeszcze uwazam sie za twojego brata i zastrzegam
sobie prawo widywania sie z Tobg. Twoja dobra Matka, zdaje sie,
jest innego zdania, twierdzita, ze jeste$ niedysponowana i wypra-
wita mnie z domu w sposéb niedwuznaczny. Nie jest mym zwy-
czajem jezdzi¢ 10 mil z oktadem po préznicy. Dlatego kaz, prosze,

s tuzebnej, by zaprowadzita mnie w jakies miejsce w poblizu,
t Smy mogli przebywaé¢ ze sobg niepostrzezenie. Mégtbym bo-
w przysigc, ze nie jeste$ mniej dysponowana, niz twoéj brati naj-
ni stuga — Ryszard Grenvile.”

W pierwszej chwili chciatam zostawi¢ te kartke bez odpowiedzi,
dlatego wtasnie, ze Ryszard byt tak pewny mojej wspoipracy. Ale
jednak ciekawos$¢ i bijace mocno serce zwyciezyty dume i kazatam
M atty zaprowadzi¢ go do sadu, przykazujac, by nie wiodta go tam
droga zbyt prosta, z obawy, zeby go nie ujrzat kto§ z okien domu.

Za matg chwilke ja sama zbiegtam po schodach do ogrodu, prze-
zornie niosgc buciki w rece. Znalaztszy sie w ogrodzie, pomknetam,
jak wicher do sadu i w niespetna pare minut siedziatam .juz wsréd
gatezi mojej jabtoni. Niebawem ustyszatam szelest w$r6d drzew
i oto zobaczytam Ryszarda Grenvile, ktéry rozsuwat kiscie kwia-
tow, schylajac sie pod nawisie nisko galezie. W jednej chwili wspiagt
sie na drzewo i juz byt przy mnie ...

To, co nastapito potem, byto najdziwniejszymi, a w moim po-
jeciu najstodszymi zalotami, jakie kiedykolwiek dane byto przezyé
dziewczynie mojej epoki. Rozpamietujac je dzi$, po 25 latach, kiedy
wszystkie pézniejsze zdarzenia ztozyly sie, by napetni¢ moéj umyst
wielkg jasnoscig, patrze na nie, jak na mglista ztude zwiewnego snu.

Raz, a czasem i dwa razy w tygodniu przyjezdzatl do Lanrest
z Killigarth, powierzaliSmy sie tagodnemu kotysaniu jabtoni i tam
Ryszard uczyt mnie mitosci. A ja odpowiadatam mu caltym sercem.
Miat wtedy 28 lat. Ja — 18. Te marcowe i kwietniowe popotudnia,
wypetnione brzekiem pszczét i gwizdem kosa, ta wspaniata trawa,
ktéra z dnia na dzien robita sie coraz to diuzsza... Ach, zdawalo
sie, ze szczescie nie ma poczatku, ni konca.

Az wreszcie ktérego$ dnia przyjechali z Radford moi bracia,
przywozac ze sobg Edwarda Champernowne, miodszego brata Elz-
biety. Przyjazd,Robina i Jo ucieszyt mnie ogromnie, natomiast w za-
den sposéb nie bawito mnie 'wymienianie grecznosci z tym obcym.
W dodatku miat wystajgce goérne zeby.

Pb6zniej wieczorem wezwano mnie do pokoju matki. Jo byt tam
razem z nig, Robin takze, ale Edward Champernowne odszedt juz
byt do swej siostry.

Matka przyciggneta mnie do siebie, ucatowata czule i rzekta, ze
przygotowuje sie dla mnie wielkie szczescie, ze Edward Champer-
nowne poprosit o moja reke, ze ona i moi bracia juz wyrazili zgode,

a pozostato juz tylko ustali¢ date $Slubu. Zdaje sie, ze przez
c as patrzytam na nich wszystkich ogtupiata, a potem zerwa-
tal , jak szalona, oSwiadczajac, ze nie wyjde za niego, ze wyjde
je| za tego, ktérego sobie sama wybiore.
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Rewolucji Pazdziernikowej

atetyczna

jak Swiecaca rakieta, co wyzej wzleciata,
niz obliczy! konstruktor. Starzec gtuchy, Slepy
powtarzani jak katechizm wieku mego imie.

Nie. Ja nie jestem starcem. Ja na barykadzie

.__konatem w pier$ trafiony bratobdjcza kula.
Dziewczyna biaty muslin kwiecistej sukienki
rwata na pierwszy bandaz i na rane kladia
dionie, jak ptatki rumiankéw przejrzyste.
Barykada uczyla mnie mestwa i bdli.
Ptakatem na cel biorgc ojca mego reke
uzbrojona granatem.

Trzeba bylo krwi tej,
abym moégt stawi¢ w piesni mtodosci mej patos
zapatrzony w swa wizje ponad barykada,
zastuchany w kul $wiergot — rodzace sie zycie.

Nie, ja nie jestem starcem, ktéry czas swoj przesnit.
Krew w moich zytach krazy, jak Spiew z barykady.
Jak dzwonnik chce rozdzwonié¢ serca wam wspétczesni,
aby nie watpit z was zaden.

Ttum.: Matlgorzata Stanistawska

Krolewskig] Mosc

W takim to momencie og6lnego zamieszania, przyjechat do Lan-
rest Bevil, brat Ryszarda, i ze zwyktym swym wdziekiem i ogtada
nalegal, bym sie udata do Stowe i wzieta $lub z domu Grenvile'éw.
Bevil wniést nieco tadu i porzadku w panujgcy chaos. Jego zgoda
nadata calej sprawie posmaku przyzwoito$ci i oto po paru dniach
przygotowan matka i ja wylgdowalySmy bezpiecznie w Stowe.

Ryszard nie wiele ze mng przebywat. Twierdzit, ze kobiety maja
ao mnie pierwszenstwo w tych ostatnich dniach mego panienstwa,
no.c?a?e*aj tak bedziemy mieli siebie pod dostatkiem. W tych

atnich dniach przed $lubem kryt sis istny bezmiar proroctw

i przepowiedni...

ma mi sidtz mgly przypomnien, précz tego ostatniego
5 popotudnia. Znéw widze gosci, zebranych na trawnikach
, zystkich, jak sie wybieramy na polowanie z sokotem, gdyz

lowom wieczorny nurt by¢ poprzedzony popotudniem, poswigconym

Ryszard pomogt mi-wsigsé na matg kasztanke, ktéra odtagd miata
byc mojg witasnoscig. Gdy sie odwrdécit, by zmieni¢ pare stow z so-
kolnikiem, obejrzatam sie takze przez ramie i zobaczytlam zgroma-
dzenie jezdzcow, ktérzy sie zebrali przy bramie, by powitaé¢ kogos,
kto wtasnie nadjezdzat.

— Co6z tam znowu? — spytat Ryszard.

Sokolnik, ostaniajac reka oczy od stonecznego blasku, zwrécit
sie¢ do swego pana z u$miechem.

—To Jej taskawos$¢ pani Denys z Orley Court. — powiedziat.
— Teraz Wasza Mos$¢ bedzie mogt zmierzy¢é swego rudego sokota
z jej pstrym.

Ryszard spojrzat na mnie i uSémiechnat sie.

Wiec ostatecznie stato sie i to — powiedzial. Gartred zdecy-
dowata sie nas odwiedzic.

siostro! — zawotat,'w gtosie jego zabrzmiata dawna

rwiny. — Przyjechata$ jednak potanczy¢ na moim weselu!

le n il” Zeu odrzekta- Podjechata do mnie tuz, tuz, z tym

ym ué$miechem na ustach, ktéry dobrze pamietatam.
— Jakze sie miewasz, Honorato?
Zupetnie dobrze — odpartam.
Nigdy bym nie pomysSlata, ze bedziesz kiedy$ nosita nazwisko
Grenvile'ow.
— Ja takze nie.
£ dzie i°dziemy? m— spytala, zwracajac sie do Ryszarda.
W pola, w kierunku wybrzeza — odrzekt.

Przez moment wahatam sig, czy by nie zostaé w domu, tluma-
czac sie zmeczeniem. Lubitam jezdzi¢ konno dla samej przyjem-
nosci jazdy, a nie po to, by patrze¢ na rzez; a polowanie z sokotem
me ualezatlo wcale do mych ulubionych rozrywek.

) GI?}rtred musiata zauwazy¢ moje wahanie, bo roze$Smiata sie
i rzekta:

- — Twoja oblubienica traci odwage. Szybko$¢ bedzie zbyt duza,
jak na nig.

' takiego? — spytat Ryszard, a cien padt mu na twarz. —
Jedziesz chyba z nami, prawda?
— Alez tak, naturalnie! — odrzektam szybko. — Chce przecie

zobaczy¢, jak upolujesz mi czaple.
Ryszard ostonit rekg oczy od stonca i spojrzat ku zachodowi,
tugi pas wrzosowisk rozciggat sie przed nami, dziki i nie réwny,
a za nim lezato bagno, nie zbyt szerokie, ale grzaskie.
Wyprébujemy mojego konia przeciw twojemu i mojego ru-
dego sokota przeciw twojemu pstremu. — rzekt nagle Ryszard do
Gartred. Méwigc to, zerwatl kaptur z glowy swego sokota i rzucit
Ptaka w powietrze, réwnocze$nie spinajac boki konia ostrogami
Nie mineto dziesie¢ sekund, jak Gartred zebrata sie w sobie, jej
szaroskrzydta peleryna zalopotata w stoncu i razem z Ryszardem
pomkneli przez wrzosowisko ku bagnu. Dwa sokotly, niby czarne
punkty widniaty na niebie ponad nimi. Moja klacz, podniecona
tetentem kopyt swych towarzyszy, poniosta mnie, niemal ze wyry-
wajac mi rece ze stawéw i popedzita w szalonej pogoni za konmi,
ktore galopowaty przed nami. Ujadanie psow i krzyki sokolnikow
dawaty jej bodzca do jeszcze dzikszego cwatu. Moja ostatnia
jazda... Oczy petne storica, wiatr, smagajacy mi twarz, porusza-
jace sie pode mnag eiafo klaczy, grzmot jej kopyt po ziemi, zapach
ztocistego zarnowca, odlegly szum morza... Niezgpomniana jazda
niczym nie zatarta, ktéra utkwita mi w duszy na zawsze!...
roznnt ¢ 2 ?o0za baSna na wprost nas podniosta sie czapla, szeroko
Rvszar@Qraigc swe ogromne, szare skrzydta. Dobiegt mnie okrzyk
chwile soi/ W oclPoyiedzi podobny okrzyk Gartred, a za malg
oba zaczetv®/ot najwidoczniej takze spostrzegly swa ofiare, gdyz
zej i wyzej ataczac kr~gi ponad czaplg, wzbijajgc sie coraz to wy-

GaUreldTRyTzaQ T /w rgC-vlaCZgl ~ nie m°gkim jej Powstrzymac,
tak pier§ w pier§s ‘v~ t Sle ku wschodowi 1 galopowali$my
z6w w $rodku W o js k a 6VW k|l?runku, niewielkiego kregu gta-
— Uwaz2ai na nrl vu} ku ktoremw teren ftagodnie sie wznosit
kierunek T krzyknfElt mi Ryszard w ucho, wska-

tak%% nig 248121aM M'%ic26afdasdabng! koto mnie, jak wicher,

Ustyszatam triumfalny okrzyk Gartred- — Zwarli siei Zwarli
sie! M6j' sokfli jej: dopadt - i zobaczytam widoczng wyraznie pod
stonce sylwetke jednego z sokotdow, wczenioneeo w nier§ czanli
Zataczajac sie, spadali w doét ku ziemi, nie dalej,‘ {']ak 200 !']ardéw

przed nami.
Usitowatam skierowaé¢ kfacz w bok, ale to ona rana wtadata
wiec gdy Gartred mijata mnie zawotatam: — Gdzie jest przepasc¢?

- Gartred jednak mc me odpowiedziata. Lecieli§my wcigz na-
przéd, a stonce os$lepialto mm» catkiem, Z ciemniejgcego nieba
spadta $miertelnie ranna czapla i ociekajacy krwig sok6t wprost
w urwisko, ktore ziejac otwarlic sie takze i przede mng Lecac
w doét ustyszatam krzyk Ryszarda i $piew tysiecy glosow ktory
wypetnit mi uszy...

Tak wiec ja, Honorata Harris z Lanrest zostatam kalekag. Jestem
Pozbawiona zupetnie wtadzy w nogach. Od owego wypadku az po
chwile, w ktérej pisze te stowa, to znaczy od 25 lat, zyje lezac na
~znak, albo siedzac w fotelu. Od dwudziestu pieciu lat nie depta-
nP? st°Pg ziemi. Przeto, gdyby kto$ byt zdania, ze kaleka nie

adaje sie na bohaterke opowies$ci, powinien by w tym momencie
manikng¢ kartki ksigzki i zaniecha¢ czytania. Nie ujrzy mnie juz
bowiem pos$lubiong temu, ktérego kochatam, ani piastujgca jego
dzieci. Moze sie jednak dowiedzie¢ o tym, ze mito$s¢ ta nigdy nie
ostabta a dziwne jej koleje z biegiem lat czynitly nas dla siebie
jeszcze drozszymi i bardziej sobie oddanymi, niz gdybySmy nawet
zyh w matzenstwie. Dowie sie takze czytelnik o tym, jak wbrew
mej niemocy odegratam gtéwng role w dramacie, ktéry sie roz-
wvW d2ieki “etnu>ze bedac skazana na zycie w stalym bezruchu,

znaot-Citam w sobie niezwyk}g spostrzegawczos¢, a samo Prze-
oczenie narzucito mi role $Swiadka i sedziego. (C. d. n)
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Strefa okupacyjna francuska
obejmuje: potudniowg cze$¢ Nad-
renii wraz z Palatynatem i Za-
glebiem Saary, wiekszg cze$¢ Ba-

denii — mniejsza nalezy do strefy
amerykanskiej — i mniejszg, po-
tudniowg, cze$¢ Wirtembergii =

wigksza jest w strefie . Stanow
Zjednoczonych. Obejmujac w za-
rzagd cze$¢ zachodnich Niemiec,
mieli Francuzi cztery cele na
oku: trzy blizsze i jeden na dalsza
mete. Po pierwsze, chcieli odzy-
ska¢ cho¢ czes$¢ urzadzen, przed-
miotéw"” uzytku i dziet sztuki,
ktore administracja hitlerowska
i oddzialy wojska niemieckiego
zrabowaly w czasie okupaciji
Francji, i ewyciggng¢ odszkodo-
wanie za straty swego gospodar-
stwa i majatku narodowego. Po
drugie, chcieli otrzymaé¢ jak naj-
wiecej wegla z Zagtebia Saary,
potrzebnego do uruchomienia
swego przemystu i odbudowy
kraju. Po trzecie, odbudowujac i
rozbudowujac sie¢ kolei zelaz-
nych, chcieli umozliwi¢ wazny
dla Francji tranzyt z Czechosto-
wacji i Austrii, Danii i Holandii
przez Zagtebie Saary. Celem
czwartym, dalszym, ale najwaz-
niejszym i zasadniczym, byta
og6blna kontrola nad powierzonym
sobie obszarem zachodnich Nie-
miec i przygotowanie takiego roz-
strzygniecia zagadnienia niemiec-
kiego, ktére by uniemozliwiato
szybka odbudowe niemieckiego
przemystu wojennego w celach
nowej wojny, rewanzowej i za-
-borczej. W roku 1945 wysuwali
Francuzi tzw. ,projekt federal-
ny“, ktéry.planowat podziat Nie-
miec na kilka panstw, luzng tylko
federacjg ztgczonych, i wcielenie

Zagtebia Saary do Francji. Na-
uczeni doswiadczeniami dwoéch
wojen $wiatowych, pragneli za-

pobiec temu, aby przemyst Za-
gtebia Ruhry i Saary postuzyt
znowu caltym Niemcom jako po-
tezny zbiornik potencjatlu wojen-
nego. Z czterech celéw powojen-
nej polityki francuskiej w stosun-
ku do Niemiec tylko jeden udato
sie w catosci osiggnaé: w krotkim
stosunkowo czasie umozliwiono
handel tranzytowy przez Zagte-
bie Saary. Pierwszy cel osiggnieto
tylko czesciowo: tylko pewna
cze$¢ urzadzen technicznych i
przedmiotéw uzytku, oraz wiele
dziet sztuki wrécito do Francji.
0 ptaceniu odszkodowan przez
Niemcoéw nie ma mowy, a sprzy-
mierzenicy i oswobodziciete anglo-
sascy przyznajg Francuzom duzo
mniejszy kontyngent, wegla niz
ten, ktérego oczekiwali. Amery-
kanie nie chca dzielenia Niemiec
na kilka panstw, ani panstwa
zwigzkowego, czy zwigzku panstw,
bo podzielili juz sami Niemcy na
wschodnie, pod kontrolg ZSRR,
1 zachodnie, ktore uwazaja
za domene swoich niepodzielnych
wplywow, a dzisiejszym ich ce-
lem: eksploatacja catego europej-
skiego zachodu przez spekulan-
tbw z U.S.A. Sowiety sprzeci-
wity sie projektom francuskim
z innego powodu: Zwigzek Ra-
dziecki reprezentuje idee niedzie-
lonych, jednolitych Niemiec, bo
uwaza, ze w zjednoczonych Niem-
czech tatwiej wychowaé¢ naréd
w duchu demokracji ludowej, a
w Niemczech podzielonych i roz-
cztonkowanych powstang silne
daznosci do zjednoczenia, fana-
tyczny nacjonalizm i plany zemsty.

Francuzéw, ktérzy, podobnie
jak my w roku 1939, przegrali
wojne w roku 1940, dopuszczono
do zarzadu okupacyjnego Nie-
miec, ale rychto zaczeto lekce-
wazy¢ ich stanowisko i najzywot-
niejsze interesy. Panstwa anglo-
saskie lekcewaza prawo moralne
do pierwszej pomocy tych naro-
dow, ktére najwiecej cierpiaty od
hord Hitlera. Og6towi niemiec-
kiemu imponuje tylko sita mili-
tarna i gospodarcza. Mottoch dzi-
siejszych Niemiec, od wielkiego
fabrykanta broni i docenta che-
mii, ktéry obmys$la srodki mordo-
wania ludzi, do parobka w zapa-
dtej gorskiej wiosce, ktania sie
bombie atomowej i dolarowej.
Tylko cienka warstwa co szla-
chetniejszych intelektualistow i
moralistéw niemieckich, prawdzi-
wych ,patriotow kultury*, kto-
rzy w kazdym kraju i pod kazda
szerokos$cia geograficzng sag tacy
sami, uznaje warto$¢ sztuki i lite-
ratury francuskiej, potrafi nawet
kochaé¢ sztuke Francuzoéw i lubo-
wacé sie w ich dowcipie i smaku
artystycznym. Francuzi dzisiejsi
nie przoduja w produkcji bomby
atomowej i nie majg duzo dola-
row, totez Zarzad Wojskowy
Francuskiej Strefy Okupacyjnej
(Gouvernement Militaire de la
Zone Francgaise d'Occupation) bar-
dzo trudne ma zadanie. A jednak,
mimo wszystkich trudnos$ci i ogra-
niczen Srodkow materialnych,
powazne moze zanotowac¢ o0sia-
gnigecia. Wystarczy poréwnac¢ od-
budowe i rozbudowe sieci kolei
zelaznych w strefach: amerykan-
skiej i francuskiej, aby dojs¢ do
takiej konkluzji.

Strefa amerykanska jest mniej
wiecej 2*/2razy wieksza niz stre-
fa francuska i posiada ludnos¢
prawie trzy razy liczniejsza.
Zniszczenia sieci kolejowych,
straty w uszkodzonych i catkiem
zniszczonych wozach i lokomoty-
wach, torach i mostach, byty tu
mniejsze niz w strefie francuskiej.
Technicy i administratorzy z
U. S. A. rozporzadzali duzo wiek-
szg iloScig urzadzen technicznych
i narzedzi potrzebnych do odbu-
dowy sieci kolejowej w swej
strefie niz Francuzi na swoim
terenie, i posiadali duzo wieksze
mozliwos$ci finansowe. A jednak
rzeczowa analiza cyfr statystycz-
nych, tyczacych sie rozwoju sieci
kolejowych w obu strefach pro-
wadzi do wniosku, ze Francuzi,
w gorszej sytuacji sie znajdujac,
do lepszych stosunkowo doszli
wynikéw niz potezni sprzymie-
rzency zza  oceanu. Stusznie
stwierdza sprawozdawca czaso-
pisma ,La France en Allemagne*,
wydawanego przez Wojskowy
Zarzad Francuskiej Strefy Oku-

pacyjnej, w numerze z stycznia
i lutego r. 1947, ze, jezeli chodzi
o kolejnictwo, poréwnanie stref:
amerykanskiej i francuskiej jest
korzystne dla tej ostatniej, ktora,
wyszediszy z sytuacji duzo gor-
szej niz strefa amerykanska, do-
szta w tym samym czasie i przy
bardziej ograniczonych $rodkach
do wynikéw, jezeli uwzglednimy
wszelkie proporcje, bardziej zado-
walajgcych.

Ogo6lne zatrudnienie ludnosci
strefy francuskiej, jej sita ludno-
Sciowa i wytwo6rczos¢ przemy-
stowa od stycznia r. 1946 wyka-
zujg statg tendencje zwyzkowg i
cate zycie gospodarcze i kultu-
ralne tej strefy w roku biezgcym
znamionuje znaczny postep. Udo-
wadniaja to dane statystyczne i
wykresy dotgczone do dwumie-
siecznika ,La France en Alle-
magne“. W przeciggu roku 1946
wzrosta liczba matzenstw i uro-
dzin, a zmniejszyta sie ilos¢ po-
ronien i zgonbéw dzieciecych.
Liczba zatrudnionych robotnikéw
najemnych wzrosta od 1 listopada
roku 1946 do 1 stycznia 1947
z 675.000 na 693.000, a w ciggu
dalszych miesiecy r. 1947 stale
wzrasta. Wytwérczos¢ przemy-
stowa wykazuje staty wzrost,
przy czym przoduje wydobycie
wegla kamiennego, ktérego cyfry
wydobycia przejawiaja tendencje
do zblizenia sie do stanu z roku
1938. Osiggnieta na og6t stabili-
zacja cen $wiadczy o celowosci
wysitkbw wtadz zarzgdu wojsko-
wego i wtadz cywilnej admini-
stracji niemieckiej, pracujgcych
w mys$l dyrektyw Gouvernement
Militaire.

Powazne wyniki osiggnieto w
dziedzinie kultury i o$wiaty. Zor-
ganizowano szkolnictwo wszyst-
kich stopni i pobudzono zycie na-
ukowe. Zaczely znowu dziata¢
teatry i odrodzit sie film. Grano
takze filmy francuskie, z ktérych
dwa mialy wielkie powodzenie.
Dnia 18 lutego r. 1947 administra-
tor generalny strefy okupacyjnej

We francuskiej strefie okupacyjnej Niemiec

Pod sztandarem trojkolorowym

francuskiej, Laffon, ogtosit statut
nowo otwartego uniwersytetu w
Mogunciji, ktéry ma stuzyé¢ ,obiek-
tywnej nauce i wszystkim naro-
dom*“. Czyniono wysitki celem
zblizenia do siebie obu narodow:
francuskiego i niemieckiego na
polu wspéipracy kulturalnej i
przez wzajemne poznanie sie. Za-
tozono Instytut Francuski we
Fryburgu i trzy ,o8rodki studiow
francuskich* (les centres d’'études
francaises) w Moguncji,- Trewirze
i Tubingen. Wszystkie te cztery
instytucje maja zapoznawac
Niemcow z kulturg i twdrczosciag

Obraz strefy okupacyjnej francus-
kiej i sektora franc. Berlina

francuska. Wybitni intelektuali$ci
francuscy wygtosili odczyty o li-
teraturze francuskiej w Moguncji,
Trewirze, Fryburgu i Tybindze,
przy czym po odczycie zwykle na-
stepowata dyskusja. Hrabina de
Pange moéwita w Moguncji na te-
mat: ,Pani de Stael nieznana“.
Albert Béguin, profesor literatury
francuskiej w Genewie, wygtosit
we Fryburgu, w obecnosci okoto
300 stuchaczy, i w Moguncji wy-
ktad pt.: ,Wiosna chrzes$cijanska
w literaturze francuskiej XX w.",
a w os$rodku studiéw francuskich
w Tybindze méwit na temat:

,Gérard de Nerval i Niemcy"“.
W szystkie ,conférences” genew-
skiego profesora przyjete zostaly
z zywym zainteresowaniem i wy-
wotaty interesujgcg dyskusje. We
Fryburgu brat udziat w ,konfe-
rencji* sporo oséb z miejscowych
sfer uniwersyteckich i ducho-
wienstwa. Béguin moéwit o pisa-
rzach w Niemczech dotychczas
prawie nieznanych. Niemieckich
stuchaczy przyciggneta, poza inte-
resujacym tematem, sama osoba
prelegenta, ktérego ostatnia ksig-

zka o Niemczech i artykuty o
sprawie niemieckiej wywotatly
swojego czasu rozdraznienie w

fryburskich kotach uniwersytec-
kich. Profesor uniwersytetu w
Caen Angelloz wygtosit we Fry-
burgu, Moguncji, Tybindze, Tre-
wirze i w dwu. matlych miastecz-
kach prelekcje w jezyku niemiec-
kim pt. ,Romain Rolland i Niem-
cy“. We Fryburgu audytorium
skltadato sie z okoto 800 o0séb,
wsréd ktérych byli takze robot-
nicy. Prelegent analizowat ewolu-
cje- mys$li autora ,Jana Krzysz-
tofa® o Niemcach,w ciggu blisko
pétwiecza, ilustrujac swoje wy-
wody umiejetnie wybranymi do-
kumentami, z ktérych niektére to
jeszcze inedita. Profesor litera-
tury niemieckiej w Sorbonie, Ra-
phael, méwit w Moguncji o Ka-
rolu Pégny.

Zarzad strefy wielkie nadzieje
wigzal z rozwojem radia, ktore
pod naczelnym kierownictwem
«francuskim miatlo odegra¢ wazng
role w dziele demokratycznego
wychowania Niemcoéw. Oto krotka
historia rozwoju stuzby radiowej
w strefie francuskiej:

14 padziernikd 1945 r. urucho-
mienie stacji nadawczej w Ko-
blencji, 4 KW, emisja lokalna;

17 marca 1946 r.: oddanie do
uzytku stacji w Saarbricken,
2 KW, emisja lokalna;

31 marca 1946 r.: inauguracja
sieci ,Sudwestfunk“ oraz wuru-
chomienie stacji nadawczej we
Fryburgu (10 KW) i w Baden-

Baden (1 KW, fale krétkie); ,

9 lipca 1946 r.: oddanie do uzyt-
ku stacji w Kaiserslautern (0,5
KW);

15 wrzednia 1946 r.: przeniesie-
nie centrali sieci Sudwestfunk ze
Strasburga do Baden-Baden;

15 listopada 1946: uruchomienie
stacji nadawczej w Sigmaringen
(5 KW), zsynchronizowanej ze
stacjg fryburska;

25 stycznia 1947 r.: oddanie do
uzytku wielkiej stacji nadawczej
w Koblencji (50 KW).

Uroczyste otwarcie znacznie
wzmocnionej, wielkiej stacji na-
dawczej w Koblencji przez gene-

ralnego administratora Laffona
poprzedzita wystawa radiowa,
Swietnie pomys$lana i z wielkim

smakiem urzagdzona w malowni-
czym budynku Starego Zamku
(,Alte Burg"“). Wystawa ukazata
etapy odkrywania radioelektrycz-
noséci i jej zastosowania w radio-
fonii. Nazwiska i postacie r6znych
badaczy i wynalazcéw mialy na
celu ukazanie miedzynarodowego
charakteru wiedzy i zagrzanie do
wspotpracy intelektualnej i wza-
jemnego poznania sie narodow.
Sporo miejsca zajety eksponaty,
ilustrujagce zniszczenie sieci radio-
wej francuskiej przez cofajgce
sie w roku 1944 wojska niemiec-
kie, wspanialy wysitek odbudowy
tej sieci i audycje w jezyku nie-
mieckim, nadawane przez studia
paryskie. W swoim inauguracyj-
nyfn przemoéwieniu podkreslit ge-
neralny administrator Laffon zna-
czenie uczciwej radiowej stuzby
informacyjnej w tym kraju nad-
renskim, w ktérym przez tyle lat
uprawiano namietnie i systema-
tycznie zarazem propagande naj-
dzikszego egoizmu narodowego i
ktamstwa i zatruwano dusze ja-
dem nienawisci. Nie zmilczat, ze
po spustoszeniach szalonej edu-
kacji hitlerowskiej praca nad wy-
chowaniem spoteczeiAstwa nie-
mieckiego w ideach réwnosci
i braterstwa narodéw bedzie dtu-
ga i trudna.

Zdzistaw Obrzud.

Wystawa w Olsztynie

Najzywotniejszym problemem w
malarstwie byt i jest kolor. Stad
okreSlono go jako przynete dla
oka, poprzez ktérg malarz wyraza

jeszcze inne warto$ci, naturalnie
lezagce w granicach spostrzezen
wzrokowych. Wartosci te sa nie-

odtgcznie zespolone z kazdym doj-
rzatym dzielem. Obraz zatem sta-
nowi dla widza splot szeregu réz-
norodnych elementéw, pofgczonych
przez artyste w jedna logiczng ca-
tos¢. Od czas6bw impresjonizmu —
problemat koloru stat sie czynni-
kiem o specjalnym i autorytywnym
znaczeniu. Jego wazko$¢ — oraz
w rezultacie samodzielno$¢ — zo-
statla spowodowana dzieki idei no-
wego malarstwa, a nakres$lonego
przez jnastepcow, wzglednie konty-
nuatoréw impresjonizmu. Stad na
poczet tamtego okresu ktasé jnale-
zy — z niego genetycznie sie wy-
wodzgce — nowe aktualne zagad-
nienia plastyczne, a tak pasjonujg-
ce wspobiczesne pokolenie.
Problemat koloru patronuje i po-
czynaniom malarskim wystawy ol-
sztynskiej. Biorg w niej udziat ar-
ty$ci zrzeszeni w Z. Z. P. A. P.
Okregu Gdanskiego. Pos$réd wysta-
wiajgcych spostrzegamy nie tylko
nazwiska oddanych pracy pedago-
gicznej w Wyzszej Szkole Sztuki

W tym szkicowym omawianiu
wystawy olsztyriskiej celowo ogra-
niczono sie do wybranych pozycji,
rezygnujac z opisu wszystkich tu-
taj wystawionych prac.

Na czolo wysuwa sie J. WO-
LYNSKIEGO: MARTWA NATU-
RA. Jej walory malarskie .zasa-
dzaja sie na przetransportowaniu
wycinka natury w okre$long ca-
toé¢ kolorystyczng. Kolory zuzyte
na jej wymalowanie czynig wra-
zenie pewnej szarosci. W samej rze
czy wtopiono tutaj réwniez zesta-
wienie z6ltego z niebieskim. Kon-
trasty te, bez zburzenia zatozenia,
ozywity tylko w wybitnym stopniu
og6lng tonacje barwng. Stworzono
w ten sposéb indywidualng i je-
"dnoli¢ie $ciszong harmonie, osigga-
jac wiasny Swiat, w ktorym pomie-
szczono kwiaty, owoce i wnetrze.
Osiggniecie to wyréznia je wydat-
nie od wspomnianego na wstepie
STUDIUM PORTRETOWEGO, —
gdzie zamierzenie nie zostato tak
dalece konsekwentnie przeprowa-
dzone, aczkolwiek nie jest ono po-
zbawione wielu zalet.

Wt. KROLIKIEWICZ nie posia-
da jednolicie wytrzymanych prac.
Za najlepsze wuznaé¢ trzeba bez-
wzglednie obraz KLONY GDYN-
SKIE. Subtelna szarawa gama ko-

WI. Lam: Pejzaz (olej w tekturze)

Plastycznej w Sopocie i Politechni-
ce Gdanskiej, ale i ,niezatrudnio-
nych*.

Prace wystawiajgcych artystéw
biora swo6j pretekst kolorystyczny
przewaznie z natury. Dla autorow
wystarcza najzupetniej motyw
martwej natury czy temat pejzazo-
wy. Zatem do rzadkosci nalezy tu-
taj, studium gtowy albo postaé
ludzka. Stwarza to dla wystawy
pewien tematycznie jednolity
przeglad, spowodowany wtasnie
brakiem $mielszych zagadnien, nie-
odlgcznie zwigzanych wokét form
cztowieka. Ws$réd wystawionych
prac obrazy J. Wodynskiego oraz
A. Kobzdeja, stanowig jedyne wy-
jatki. Ich ,tematyka“ czerpie swoj

pretekst malarski z zagadnien
Jludzkich*, cho¢ pierwszy z wy-
mienionych, traktuje swoje ,stu-

dium portretowe" jako swego ro-
dzaju ,martwag nature. Sprawa,
wzmiankowanej monotonii tema-
tycznej, jest nagminng cechg dla
wszystkich u nas wystaw.

W tych wstepnych rozwazaniach
wytgczono celowo grafike, jako typ
wyspecjalizowany w zupetnie od-
roibng dyscypline. Jest ona wyko-
nywana przez artystbw oddanych
jej catkowicie, a zatem nie wyka-
zuje powazniejszych tendencji do
wkroczenia w zakres zagadnien
malarskich. Przyczyna tkwi w tym,
ze artysci sg li tylko jej oddani.

lorystyczna tego pejzazu Swiadczy
jak najlepiej o kulturze plastycz-
nej, reprezentowanej przez autora.
Nalezy on do najlepszych, ws$réd
wystawionych przez Okreg Gdan-
ski, prac. Inny natomiast pejzaz
nie posiada tak konsekwentnie
przeprowadzonej barwy, a zatem,
nie przekonywuje jako cato$¢ pla-
styczna.

Obrazy J. WNUKOWEJ nosza
pietno duzego temperamentu ma-
larskiego. Jej MARTWA NATURA
Smialo zostata ujeta za pomoca zy-
wych barw. W innej pracy p. t
PORT, artystka pokazata swe mo-
zliwosci w osiaganiu innych zesta-
wien barwnych. Pejzaz ten zostat
rozwigzany w $ciszonej szarawej
tonacji, wykonanej bliskimi i pot
tonowymi zestrojami barw. Morze
zlgczone zostato tutaj ze sztafa-
zem okretow w jedng calos¢, o
przekonywajgcej prawdziwosci. —
Osobiscie uwazatbym go'za lepszy
od martwej natury.

Szkoda, ze Wt. LAM wystawit
zaledwie jeden niewielki PEJZAZ.
Nie zezwala on na zadne szersze
wnioskowanie. Obraz ten pozwala
jednakowoz stwierdzi¢ nam, iz au-
tor zdotat osiggnag¢ inowe kregi ma-
larskie. Jest on w znacznej mierze
r6zny od przedwojennych prac te-
go artysty, cho¢ wywodzi go, w
sposéb konsekwentny, z poprze-
dniego okresu. Nowe to osiggniecie

jest jego nadbudowg. Wizja pejza-
zu jest tutaj mocna, cho¢ oko per-
cepuje wrazenie przygaszonej to-
nacji barwnej, a mimo to kolor
posiada swe nasycenie.

W pracach A. KOBZDEJA spo-
tykamy sie ze znaczng rozpieto$ciag
Juzytkowania natury“. Intereso-

St. Zukowski: Glowa (drzeworyt)

wanie sie zagadnieniami postaci
ludzkiej, jest cechg dodatnio $wiad-
czaca o drzemigcych w tym arty-
Scie ambicjach. Dla szerokiej pu-
blicznosci jest czytelny i jasny
obraz p. t. WNETRZE. Ma on wie-
le cech stycznych z twdérczosciag
Wt Lama i jest raczej produktem
pewnego ,akademizmu“. Nastepne
dwie prace wkraczajg w abstrak-
cjonizm. Operuje on w nich naturg
swobodnie, tak pod wzgledem ko-
lorystycznym jak i formy. Jedna-
kowoz kompozycje te, a zwitaszcza
jedna z nich (nr kat. 9), nie sg po-
zbawione realnych i ciekawych re-
zultatow.

H. ZULAWSKA - JASINSKA —
transponowuje nature w sposob
niejednolity plastycznie. Za naj-
bardziej zwarty uznac nalezy
MARTWA NATURE IIl, gdzie uzy-
skano, tak pod wzgledem koloru
jak i formy, interesujacy wynik.

Poza wymienionymi wystawili
ciekawe prace olejne: Michatow-
ski, Zutawski, Rézanska, Sramkie-
wicz oraz akwarele: Koniuszewska
i Zabtocka.

Na karb przeoczenia jury wysta-
wy, odnie$¢ nalezy istniejaca tutaj

dysproporcje pomiedzy malar-
stwem i grafikg. Zdaniem naszym
pokaz grafiki, dokonany przez

znaczne uszczuplenie samego ma-
larstwa, nie daje wyraznego obra-
zu o sztuce Wybrzeza. Na wystawie
grafik ST. ROLICZA bylo zbyt
wiele, uwazamy, ze kosztem swych
kolegéw. Grafika ta jest jasna i
czytelna dla przyttaczajgcej ilosci
widzéw i stad — ze wzgledéw dy-
daktycznych — jej problem jest

zastanawiajgcy. Prace bowiem wy-
kazuja precyzje kreski i to zarow-
no rytowanej czy trawionej w me-
talu, badz cietej w drzewie. Sa one
jednakowoz wielokro¢ zbyt ,gra-
ficzne“; t. zn. ograniczone do kultu
suchej kreski. Wiemy z historii, ze
grafika czerpata z pokrewnej so-
bie dziedziny: malarstwa, a -wiec
koloru. ST. ROLICZ posiada naj-

lepsze bezsprzecznie rezultaty w
drzeworytach n. p. KOPANIE
KARTOFLI oraz w motywach za-
czerpnietych z architektury Wilna.
Mata akwaforta pejzazowa zatytu-
towana PRZEDMIESCIE WILNA,
dzieki swej bezposrednioSci i szcze
rosci, odréznia sie nieporéwnanie
korzystnie od tylu innych prac.
Ukazano tutaj inne mozliwosci, a
nie tylko zacie$nione do waskiego
zakresu kreski.

Drzeworyty oraz akwaforty ST.
ZUKOWSKIEGO charakteryzuje
poczucie malarsko$ci rytowanego
przedmiotu. Kreska jego jest czuta
nie tylkc na $wiattocien, ale i na
kolor i subtelnoSci. Wystawione
tutaj gtowki sa najlepszym tego
dowodem, choé¢ sa wykonane w
niezwykle ograniczonym pod wzgle
dem mozliwosci technicznych ma-
teriale, jakim jest niewatpliwie
klocek drzeworytniczy. W akwa-
forcie widzimy przede wszystkim
operowanie kontrastami, wywie-
dzionymi. z przeciwstawienn silnie
wytrawionego pierwszego planu i
stabo zaznaczonego dalszego planu.
W tym samym duchu utrzymane
sg akwaforty B. ROGINSKIEGO.

W calosci wystawa olsztynska —
poza drobnymi uchybieniami, po-
siada jednolicie wyréwnany po-
ziom. Artystow cechuje poczucie
odpowiedzialnosci wobec natury
oraz subtelno$¢ w operowaniu ze-
stawieniami barwnymi. Ogodlna
tendencja zmierza w kierunku
uszczuplenia gamy kolorystycznej,
do bliskich barw oraz péitonow.
Wszystko to $wiadczy dodatnio o
Okregu Gdanskim Z. Z. P. A. P.

Nalezy przypuszczaé¢, ze nie po-
kazano prac najlepszych. Wynikto
to zapewne z powodu réwnolegle
z Olsztynem odbywajacych sie wy-
staw w Sopocie, Szczecinie i Kwi-
dzyniu. Z tych miast Olsztyn sta-
nowi dla artystow pewng ,terra
incognita®. Btedne to mniemanie
winno by¢ jak najrychlej rozwia-
ne przez samych artystow. Zato-
waé nalezy, ze nie wystawiono za-
dnej z prac Strzateckiego, Studnic-
kiego czy Nacht - Samborskiego
oraz innych, nie wspominajac o
rzezbiarzach. Prace te zapewnie
dopetnityby  nasz niekompletny
obraz, odnos$nie twérczosci arty-
stycznej Wybrzeza.

Hieronim Skurpski

St. Rolicz: Przedmiescie Wilna (akwaforta)



Ruch
wydawniczy

Dzieje tej jedenastki Klapaczow,

ktéra zdobyta mistrzostwo $Swiata w
pilce noznej, opisuje czeski pisarz
Eduard Bass w ksigzce ,Klub jede-
nastu“, ktéra w tlumaczeniu Zdz.
Hierowskiego wydata katowicka
LAwir® (Stron 138).

Tymczasem los Niemiec speiniat
sie dzien po dniu. Wieczorami od
wschodniej strony dochodzit huk
artylerii, z poczatku bylo to le-
dwo slyszalne, jakby wyginanie
sie cienkiej $ciany zawieszonej w
powietrzu, z czasem przeszedt w
regularng, sttumiong miécke, jaka
sie styszy jesienig od wsi wypo-
sazonej w gliniane sklepiska. Gérag
ptynety bez przerwy samoloty hu-
czac jak druty telegraficzne, cza-
sem kilka z nich odbijato sie od
stada i zaczynato gra¢ jak podraz-
nione osy, wtedy gdzie$ w poblizu
nas sypaly sie bomby niczym ka-
mienie z worka, a kolumna czar-
nego dymu wyrastata pod niebo,
formujac u szczytu gtowice ugi-
najaca sie pod ciezarem nieba. *

Fragment z Kornela Filipowicza
zbioru opowiadan ,Krajobraz nie-
wzruszony®, ktéry ukazal sie nakta-

dem Spétdzielni Wydawniczej
telnik* (Stron 210).

»Czy-

Wspaniatlego essayiste przy-
pomina nam wydana w Rzy-
mie 1947 r. nakladem Instytutu
Literackiego ksigzeczka ,Por-
tret Kanta i trzy essaye o woj-
nie“ (stron 98) — Bolestawa
Micinskiego. Urodzony 23. 4.
1911 na Podolu, od wczesnej

miodosci wychowuje sie w
atmosferze literackiej. W roku
1932 wydaje tom wierszy

,Chleb w Gethsemane“. Uczen
prof. Tatarkiewicza oddaje sie
studiom filozoficznym, ktérych
owocem jest takze rzymska
ksigzka. W r. 1937 wychodzi
jego zbi6ér essayéw ,Podroze
do Piekiet*. W czasie wojny
osiada w Grenoble, gdzie u-
miera 20 maja 1943 ze stowami
,B0 nie ma nic nad rzeczywi-
stos¢“. W jednym z essayéw
zwierza sie: ,Nienawidze tota-
lizmu i za to takze, ze nauczyt
miiie nienawisci... Tragizm
lezy w tym, ze nienawidze, ze
jestem zatruty, ze cierpie nad

tym — i ze dumny jestem z
nienawisci, ktéra chroni mnie
od grzechu ,letnios$ci“.”
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rekopis. Z wroctawskiej wystawy re-
kopisé6w Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich. Katalog wystawy zawie
rajacy doktadny historyczno-literacki
opis wystawionych autograféw oraz
32 catostronicowe tablice opracowat
Tadeusz Mikulski (Naktad Wydawnic
twa Zaktadu Naréd. im. Ossolinskich)

Szczytem i wypetnie-
niem pozytywnego ideatu
chrzescijanskiego jest mi-
tos¢. Mitos¢ jest wypetnie-
niem prawa, bez mitosci u-
czynki $g niczym!

Z ksigzki ks. dr Fr. Sawickiego
»,U Zrodet chrzes$cijanskiej mysli filo-

zoficznej“, wydanej nakladem Ksie-
garni sw. Jacka w Katowicach (stron

157).

*

Duchowie w karczmie graja:
,Co sie stalo, Boze?
utapili Janosika:
w bardyjowskim dworze.
Kie go utapili?
wcora w nocy ...
Kany go pognali?
do Lewocy".

Stanistaw Nedza - Kubiniec wydat
naktadem Biblioteki Oddzialu Wiej-
skiego Zw. Zaw. Literatéw Polskich

,Janosik“, poemat o zbdjniku (stron
116).
Marian Szyjkowski: POLSKI RO-

MANTYZM W CZESKIM ZYCIU
DUCHOWYM. Poznah 1947. In-
stytut Zachodni. Stron 492.

Ksigzka ta jest pierwszg pozy-

cja wydawanej przez Instytut
Zachodni Biblioteki Czeskiej.
Stanowi ona synteze osiggnie¢

naukowych prof. Szyjkowskiego,
rozwinietych w szeSciu tomztch
wydanych wzglednie przygoto-
wanych do druku w jez. czeskim
o polskim udziale w czeskim od-
rodzeniu narodowym. Wydanie
tej pracy w dobie nawigzywania
stosunkéw kult. z Czechami ma
swoje niemate znaczenie.

SW. WOJCIECH 997 — 1947. Gniez-
no 1947. Kuria Metropolitarna.
Stron 38L |llustr. 61
Ksigega pamiatkowa z okazji uro-
czystosci  Swietowojciechowych.
Zamieszczone tu rozprawy sta-
nowig dotad najbardziej wyczer-
pujace omoOwienie z punktu wi-
dzenia wspoéiczesnej nauki samej
postaci wielkiego $wietego jak
i kultu Swietowojciechowego.
Ksigzka wydana pieknie, stanowi
cenng pozycje wydawniczg roku
1947.

WsSrdd czasopism

Podczas gdy toczy sie dalej dy-
skusja o powiesci polskiej na razie
przede wszystkim kontynuowana
przez Kuznice, w innych pismach
podniesiona zostata w sposéb mniej
wprawdzie polemiczny a bardziej
sprawozdawczy kwestia teatru pol-
skiego po wojnie. Czy rozwinie sie
ona w polemike lub szerszg dy-
skusje, trudno przewidzie¢. Zaréw-
no obszerna praca Zygmunta Katu-
zynskiego Problemy powojennego
teatru w Polsce (Twérczosé, nr. 10)
jak i wypowiedZz prawie oficjalna
Michata Rusinka (Teatr powstaja-
cy na ruinie, Odrodzenie nr 44)
relacjonujg i gromadzg materiat,
postawa oceniajgca i postulujgca
jest w nich zaznaczona stabo, bo
wysuwajacy szereg dezyderatéw
Katuzynski przede wszystkim refe-
ruje wytyczne i zadania postawio-
ne przez Leona Schillera.

Katuzynski stwierdza na wstepie
swych rozwazah, ze po wojnie nie
uksztaltowata 'sie u nas zupeinie
problematyka teatru, ze pomimo
wielu dyskusji nie' rozwineta sie i
nie staneta na poziomie krytyka
teatralna. Analizuje nastepnie na-
sze miedzywojenne tradycje tea-
tralne i wskazuje na olbrzymi wy-
sitek twoérczy Juliusza Osterwy w
Reducie oraz Leona Schillera,, jako

twércy ,polskiego teatru monu-
mentalnego“, z ktérego przeszedt
nastepnie na ,neorealizm"“. Stwier-

dza wielkie zdobycze formalne na-
szego teatru miedzywojennego nie
majace jednak gtebszego podkia-
du ideologicznego. Warto zwrdci¢
uwage, ze Katuzynski akcentéw
ideologicznych dopatruje sie w na-
szym teatrze miedzywojennym tyl-
ko w ,Krzyczcie Chiny* i ,Operze
za trzy grosze". Znaczy to, ze szu-
ka tylko jednej ideologii, jednego
jej kierunku. Wszystko inne, jaka-
kolwiek warto$¢ przedstawia, ideo-
logia dla Katuzynskiego nie jest.
Nie prébuje sie nawet zastanowic,
czy teatr polski w tym okresie
miat jaka$ ideologie btedng a po-
przestaje tylko na orzeczeniu, ze
jej nie miat w ogodle. Totez to za-
gadnienie pozostaje chyba otwar-
te. Skoro tworzyt sie w tym czasie
w swych gtéwnych zrebach nasz
teatr narodowy, to chyba nie tylko
zdobycze formalne o tym decydo-
waly. A Katluzynski tylko je wi-
dzi i tylko nad tym sie zastana-
wia, jak w stworzone przez nie
ramy wtozy¢ nowa tre$¢ ideowa.
Wrézy pomys$ing przyszios¢ ,neo-
realizmowi“ Schillera, wzorowa-
nemu na Wachtangowie. W tej
wr6zbie wolno sie dopatrywac ten-
denciji, ktoéra juz sie u nas wyraz-
nie zaznacza, tendencji do zerwa-
nia z tradycjg teatru monumental-
nego, ktory nie na zastugach Schil-
lera sie zaczyna i konczy, jak chce
Katuzynski, tendencji do odsunie-
cia sie od teatru wielkiej poezji,
moéwigc inaczej teatru poetyckiego.
Zdaje sig, ze w tym Kkierunku idzie
i polityka repertuarowa Departa-
mentu Teatru, o czym S$wiadczyty-
by pogtoski o wydanych zakazach
dotyczacych dramatéw Mickiewi-
cza, Stlowackiego i Wyspianskiego.
Zakazy te podobno obejmujg juz
sezon biezacy a rezultaty ich wi-
dzieliSmy juz w Opolu. Ostro i
znéw gtéwnie przy pomocy Schil-
lera ocenia Katuzynski repertuaro-
we wysitki naszgo teatru po woj-
nie. Repertuar jest' przypadkowy,
nie umotywowany i nieodpowiednio
podany. Nawet ambitny wysitek
Teatru Komeralnego w todzi przy-
niést tylko potowiczne i watpliwe

Na

,KuzZnica“ zamies$cita ostatnio
sprawozdania i statystyke z naszej
dziatalno$ci wydawniczej. Nie od
rzeczy bytoby podanie cyfry, obra-
zujgcej rozwdj i rozmach wydaw-
niczy w Zwigzku Radzieckim.

Biblioteki ZSRR na skutek dzia-
tan wojennych poniosty straty nie
mmniejsze (proporcjonalnie) niz my.
Najazd hitlerowskich hunéw Za-
chodu, zwlaszcza w pierwszym sta-
dium minionej wojny, siat $mieré
nie tylko na polach bitew, nie tyl-
ko w gettach — ale z taka samg
obtgkancza pasjag w bibliotekach.
Palono ksigzkami. Mielono je. Bom

bardowano biblioteki i muzea.
Brukowano ksigzkami ulice (Ki-
jow).

Jednym 2z aspektéw odbudowy,

nie mniej waznych od odbudowy
gospodarczej i ekonomicznej znisz-
czonych najazdem ziem — jest od-
budowa kulturalna: w tym wypad-
ku odbudowa bibliotek, zapetnienie
nowych pétek tomami ludzkich
rozwazan. Potrzebe te zrozumiano
doskonale w Zwigzku Radzieckim.
Razem z pierwszg cegla, potozonag
na zaczatek odbudowy domu —
potozono dion na dzwigni puszcza-
jacej w ruch maszyne rotacyjng.
| nastepny rekopis na biurku wy-
dawcy. | wznowienie.

Radzieckie Wydawnictwo Pan-
stwowe wydato w roku biezgcym
trzynascie milionéw tomoéw litera-

tury pieknej. Jest w tej impanuja-
cej liczbie .Diderot i Balzak. Jest
wybor poezji Mickiewicza. Z kla-
sykéow rosyjskich: Puszkin, Ler-
montow, Gogol, Turgieniew, Nie-
krasow, Lew Tolstoj, Dostojewski,
Czernyszewski, Bielinski, Czechow,
Gorkij, Kuprin...

Rozpoczeto
zbioru dziet

wydanie peinego
Stendhala, Maupas-
santa, Heinego. W specjalnej Bi-
bliotece Dziet Wybranych (jedno-
tomowej) ukaza sie w nakladzie
150.000 egzemplarzy ,Nowele i
Opowiadania“ Henryka Sienkiewi-
cza...

Biblioteki beda odbudowane. Za-
petnig sie pdétki i siegnag na nie po
ksiazki rece ludzkie. Zdaje sie, ze
tak kto$ powiedziat: kto nie czyta
ksigzek, ten ma do przezycia tylko
swoje jedno, mate zycie...

Stosunek do ksigzki nie moze
by¢é martwy, beznamietny. Trzeba
umie¢ przeniknaé¢ stowa, wyobra-
zi¢ sobie dion, ktéra je pisata, do-
strzec czlowieka, ktory stworzyt
dzieto. W bohaterze pomiesci trze-

ba kocha¢ — zawsze, w kazdym
wypadku — tworce.
Moskwiczanie obchodzili uro-

czyscie czterechsetng rocznice uro-

U cenne jest

rezultaty. W dalszym ciggu daje
Katuzynski nieco statystyki, ktora
lepiej przedstawia sie w artykule

Rusinka. Stwierdza, ze w wyniku
dazenia Ministerstwa Kultury i
Sztuki do ,umasowienia“ teatru

liczba ich jest dwukrotnie wieksza
niz np. w sezonie 1936/37. To jest
zjawisko zorganizowane, nie jest
natomiast rzeczg zorganizowang
znacznie wieksze zainteresowanie
teatrem w spofeczenstwie, dwu-
krotnie mniejsza ilo§¢ premier,
znacznie wieksza frekwencja, co
przyczynito sie do zaniku scen ob-
jazdowych. Ten fakt nie jest do-
datni w swoim spotecznym zna-
czeniu, gdyz ogranicza zasieg dzia-
fania teatré6w przy réwnoczesnym
dazeniu do- ich upowszechnienia.
Z ogo6lnego niewesotego obrazu zy-
cia teatralnego w Polsce po woj-
nie wydobywa Katuzynski trzy
teatry ambitne, bedace teatrami
prowincjonalnymi i pracujagce poza
dyrektywami urzedowymi przy zu-
petnym braku zainteresowania ze

strony Ministerstwa KiS. Sag to
torunski teatr Horzycy, gdynski
Galla i Stary Teatr w Krakowie
Woznika. Charakteryzujac nastep-
nie powojenng twoérczo$¢ drama-
tyczng naszych pisarzy, zauwaza,
ze jest ona liczna i pozwala na

wyodrebnienie trzech grup utwo-
row: trawestacje mitéw greckich,
dramat biograficzno - historyczny,
dramat wspéiczesny psychologicz-
no-ideologizny. Sa ponadto préby
dramatu eksperymentalnego, kto-
re nie mialy jednak szczeScia w
realizacji scenicznej. Z kolei roz-
waza Katuzynski problemy organi-
zacyjne sezonu 1946/47, ustalajac
nastepujaca liste trudnosci: brak
aktorow (zwlaszcza wybitnych do
wielkiego repertuaru), sal i $rod-
kéw  technicznych, dekoratoréw,
rozproszenie sit i $rodkéw, brak
wzorowej sceny gtéwnej, niedoma-
gania szkolnictwa teatralnego, nie
pogtebiony, zbyt fachowy i bez-
duszny stosunek mtodego aktora do
zawodu, niski poziom intelektual-
ny narybku aktorskiego. Surowo
ocenia réwniez cho¢ ogdélnikowo
polityke repertuarowg - Departa-
mentu Teatru, osadzajac ja jako
pozbawiong ideologii spotecznej i
artystycznej. My bySmy powiedzie-
li, ze zwlaszcza ideologii artystycz-
nej ludziom z Departamentu brak

zupetnie, podczas gdy ich ideolo-
gia spofeczna jest nieprawdopo-
dobnie prymitywna i gruboskérna.

Dadzg sie nabra¢ na kazda agitke.
Krytyka Katuzynskiego kornczy sie
surowag oceng publicystyki teatral-
nej i czasopism. Rozprawe zamy-
kajg dezyderaty, oparte, jak za-
znaczytem, na programie teatral-
nym Leona Schillera. Te dezyde-
raty dadza sie krotko uja¢ jak na-
stepuje: zmontowanie wzorowego
centralnego laboratorium przy re-
zygnacji z niefortunnego ,umaso-
wienia* (trzy formy wchodzg tu w
gre: monumentalny Teatr Narodo-
wy, Teatr Eksperymentalny i naj-
wazniejszy Teatr Ludowy im. W.
Bogustawskiego), nastepnie celowa
organizacja dramatopisarstwa i ko-
mentarza literacko-inscenizacyjne-
go do wystawianych utworéw,
wreszcie zorganizowanie biblioteki
wydawnictw zaréwno podreczni-
kowych jak dramatycznych (przed-
wojenna biblioteka ,Drogi“ i ,Wie-
dzy o teatrze“). W punkcie pierw-
szym rozwiniety jest szczegbtowy
plan repertuarowy Schillera obej-
mujacy 8 grup utworéw. Plan to

dzin twércy ,Don Kichota". Gazety
literackie umies$city artykutly i
essay‘'e literackie o Ceruantesie
i o jego tworczosci, poswiecity mu
wiele czasu radiostacje, wiele
miejsca gazety codzienne.

Ilia Erenburg przemawiat w mo-
skiewskim domu literatéw. Mowit:
Idealy gtoszone i obrazowane przez
Ceruantesa sa narodowi radziec-
kiemu bliskie, tak samo jak bliskie
dla nas to wszystko
wielkie, co stworzyta kultura
ludzkg" .

Z tego miejsca chciatbym podac
do wiadomosci, ze w zwigzku z
trzydziestg rocznicg Rewolucji Paz-
dziernikowej, rozgto$nia poznanska
Polskiego Radia ogtosita konkurs
literacki na temat: ,Moje spotka-
nie z ludzmi Zwigzku Radzieckie-
go“. — W konkursie kazdy moze
wzig¢ udziat. Forma: krotki felie-
ton lub opowiadanie. Temat: prze-
zycia, sady, wrazenia wywotane
przez spotkanie z obywatelem Zw.

Krétkie spiecia

Naszych pisarzy klasyfikowano
juz rozmaicie. Na realistow i
surrealistéw, na impresjonistow
i na ekspresjonistow, na poetéw
i prozaikbw, na piszacych i na
grafomandéw, oraz na takich, oraz
owakich, nikt jednak jeszcze ich
nie podzielit, ze sie tak wyraze,
na — nomen6éw i na binomeno6w.
A to przeciez ma swojg bardzo
charakterystyczng wymowe.

Dlaczego bowiem jednym wy-
starcza jedno imie, za$ drudzy
muszg ich mie¢ az dwa? Co wpty-
wa na to, ze na ten przyktad dla
Jerzego Dziubasa Jerzy jest
czym$ zupetnie wystarczajgcym,
a dla Jerzego Firamidona juz nie
i Jerzy Piramidon musi sie pod-
pisywaé, dajmy na to, Jerzy Ana-
tol Piramidon? Skad to sie bierze,
ze sg zwyczajne Stanistawy, Jany
czy Tadeusze, a réwnocze$nie o-
bok nich.wykwitajg Stanistawy
Ryszardy, Jany, Andrzeje i Tadeu-
sze Mariany? ...

Ba, sa jeszcze przeciez tacy,
ktérzy swoje drugie imie skra-
cajg do pierwszej litery, tak ze

na przyktad Bronistaw Klemens
Winda podpisuje sie Bronistaw
K. Winda. Dlaczego? ...
Niewatpliwie co$§ w tym wszy-
stkim tkwi i to co$ ma swoéj pod-

' sceniczna.

bardzo interesujacy, plan rozsadny
i przemys$lany. Daj Boze, zeby za-
czeto go realizowa¢. Dotychczas w
ramach tego planu lezg tylko
schillerowscy ,Krakowiacy i go-
rale“.

Katuzyhnski na ogét trafnie oce-
nia sytuacje powojenna teatru pol-
skiego, operuje materiatem obszer-
nym, wcale doktadnym i miaro-"
dajnym. W sumie dat rzeczywiscie
przeglad naszej powojennej pro-
blematyki teatralnej, a jesli szkic
jego zawiera luki informacyjne, to
czesSciowe przynajmniej ich zupehk
nienie przynosi, wymieniony na
wstepie artykut. Michata Rusinka,
dyrektora Departamentu Teatru.
Artykut ten jest moze nawet za-
mierzong odpowiedzig na wystgpie-
nie Katluzynskiego, ktéry zarzutéow
i gorzkich stow pod adresem De-
partamentu nie szczedzit. Jesli Ka-
tuzynski jest pesymistg, to Rusinek
ujmuje rzecz zasadniczo z duzym
optymizmem a wywody swoje po-
przedza obszernym wstepem uka-
zujagcym sytuacje teatru polskiego
przed wojng i w czasie okupacji
oraz bilansujgcym ciezkie straty
tego teatru. Sa to rzeczy nie no-
we i nie na wszystkie braki na-
szego zycia teatralnego znajdziemy
w nich usprawiedliwienie. Nikt po
trzech niespetna latach nie wyma-
ga od teatru polskiego wspaniato-
Sci i olbrzymich sukcesoéw, tak jak
nikt nie wymaga od Warszawy,
zeby juz wszystkie gruzy usunefa.
A ,reformy teatralne“, zaprowa-
dzone przez Ministerstwo Kultury
i reklamowane przez p. Rusinka
dotychczas na rozwdj teatru pol-
skiego wywarty wplyw naprawde
minimalny. Samo panstwo jako
nowy przedsiebiorca teatralny nie
zdato egzaminu w wigkszosSci swych
placéwek, nie zdalo go zupetnie ani
w zakresie repertuaru, ani w za-
kresie osiggnie¢ artystycznych na
reprezentacyjnej scenie Teatru Pol-

skiego w Warszawie. Instytucja
Lkierownikéw literackich*, ktorg
chlubi sie specjalnie dyr. Rusinek

jest powiedzmy sobie otwarcie —
w praktyce fikcja. Polityka reper-
tuarowa jest, ale,o tym moéwiliSmy
juz przy Katuzynskim. Interesujaca
jest w artykule Rusinka statystyka-'
tworczosci dramatycznej. Komisja
repertuarowa Departamentu otrzy-
mata w dwéch latach 611 sztuk pol-
skich  autoréw. Zakwalifikowata
142! Wystawiono z nich na scenach
40. Sam autor artykulu stwierdza
zresztg ze wielu jest powotanych,
ale malo wybranych, ze zadna ze
sztuk nie nosi cech zupeinej do-
skonatosci. Mamy powazne pod-
stawy do przypuszczen, ze wiele z
dopuszczonych przez komisje sztuk
nie ma nic wspélnego nie tylko z
doskonatoscig choc¢by S$rednig, lecz
nawet z poprawnoscig literackag i
Teatr w Sosnowcu dat
tego dwa wymowne przyktady pra-
premierami utworéw Morozowicz-
Szczepkowskiej i niejakiego p.Ba-

kala. Mamy prawo takze przy-
puszczaé, ze Departament poleca
niektérym  teatrom  wystawianie

niektérych marnych sztuk o pozy-
tecznej, lecz bardzo prymitywnie
podanej tendencji. Teatry robig to
dla mitej subwencji i... kladg sie
na tych sztukach finansowo. Nie
dlatego, ze widownia jest reakcyj-
na, lecz dlatego, ze widownia
pragnie teatru a nie nieudolnej pu-

blicystyki. Wzrusza sie na demo-
kratycznym ,Sutkowskim“ a nie
chodzi na metne i nudne wypra-

cowania na aktualne tematy.

Mimo wszystko artykut Rusinka
jest ze wzgledu na zawarte w nim
informacje cennym dopetnieniem
pracy Katuzynskiego, (ki)

fali 1943 m

Radzieckiego. Beda nagrodzone i
wygloszone przez radio trzy najl-
lepsze prace. Technika nadsyfania
prac tradycyjna: w kopercie pod-
pisanej godtem — utwory. W dru-
giej kopercie — imie, nazwisko i
adres. Adres rozgtos$ni: Polskie Ra-
dio, Poznan, ul. Berwinskiego 5.
ANDRZEJ WYDRZYNSK1

Akademik R. Bach, w rozmowie z
wiceprezydentem Akademii Nauk
ZSRR, Wotginem

Teatry Zagtebia | Opolszczyzny

Teatr Zaglebia Dagbrowskiego po-
siada swojg siedzibe w Sosnowcu,
Teatr Ziemi Opolskiej w Opolu —
oba, chociaz w r6znym zakresie,
majg do spetnienia wazng funkcje

spoteczng i kulturalng i oba wal-
czga z trudnos$ciami, przeszkadza-
jacymi — niestety — w owocnym

realizowaniu nakre$lonego planu.
Trudnos$ci te spostrzeze kazdv czio-
wiek, orientujgcy sie w mozliwosci
zespotow; artystycznych wymienio-
nych placéwek (Sosnowiec jest pod
tym wzgledem w lepszym potloze-
niu), spostrzeze na jakimkolwiek
przedstawieniu pietno niedostatku,
poczuje przykry zapach biedy. Oba
teatry nalezg do najtanszych w
Polsce, oba majg swoje ambicje
(Opole cierpi nawet na ich prze-
rost) — céz z tego, skoro jest jaki$
btad, uniemozliwiajgcy im  osia-
gniecie wyrazu artystycznego row-
nego poziomem roli jakg maja na
swych terenach odegraé. Kilopoty
teatru  sosnowieckiego' sa raczej
natury finansowej, opolskiego nie
tylko finansowej lecz takze orga-
nizacyjnej. Aby to stwierdzi¢, trze-
ba sie uwolni¢ z magii cyfr i tytu-
téw, nie pozwoli¢ imponowaé so-
bie zatrwazajgco wielkg iloscig
premier w sezonie ani rozpaczli-
wie, amatorsko granymi tragedia-
mi Stowackiego. Trzeba to zoba-
czy¢ ... a poOzniej, z najwiekza
zyczliwoscig i zrozumieniem  ziu
zaradzi¢. Chodzi o to, aby zda¢ so-
bie sprawe, gdzie ono tkwi.

Doszedlem do miejsca, w ktérym
moge sie przyznaé, ze to napisapia
tych stéw natchngt mnie przeczy-
tany z niemalym zdziwieniem w 44
numerze ,Odrodzenia“ artykut Mi-
chata Rusinka pod draznigcym ty-
tutem ,Teatr powstajgcy na rui-
nie“. Czyzby w trzy lata po zakon-
czeniu wojny, w okresie intensyw-
nej odbudowy dawno .uprzatniete
ruiny (nie moéwie, naturalnie, o
Warszawie) miaty usprawiedliwia¢
naogét niski poziom naszych tea-
trow? A moze artykut zostat napi-
sany przed dwoma laty (bo takie
czyni wrazenie) i lezat zbyt dlugo
w redakcyjnej tece? Ani jedno, ani
drugie — po' prostu autor nie skon-
frontowat raportéw, naptywajacych
do Ministerstwa z rzeczywistoscia
i podat piekne dane, $wiadczace
doskonale o Departamencie Teatru,
nic za$ nie moéwigce o teatrach,
zwlaszcza tych biedniejszych tzw.
prowincjonalnych.

,Komisja Repertuarowa Departa-
mentu Teatru- ocenita kolektywnie
wszystkie nadestane sztuki, zakwa-
lifikowawszy do wystawienia 142°.
Ws$réd 'tych sztuki znajdowaly sie
m. In. ,Ojczyzna“ Morozowicz-
Szczepkowskiej i ,Koniec Swiata"
Bakala, wystawione w ostatnim
miesigcu przez Teatr Miejski w
Sosnowcu. Moge zapewni¢ Depar-
tament Teatru, ze, sztuki te nie
pomoga zadnemu teatrowi ,powstacé
z ruin“, ale moga kazdy teatr zruj-
nowaé. (Zresztg dyrekcja lansuja-
ca tego rodzaju sztuki, zastuguje w
zupetnosci na taki los). Zig sztuke
aktor gra bez przekonania, rezyser
inscenizuje ja w ten sam sposéb, a
publiczno$¢ bojkotuje i zraza sie do
teatru. Dla ratowania kasy, w dwa
tygodnie przygotowuje sie nowa
premiere, w ktérej nie chodzi juz
o0 osiagniecie artystycznie wysokie-
go poziomu ale o to, aby byto szyb-
ko i tanio. Tak powstaja rekordo-
we ilosci prémier w sezonie i w
ten witasnie sposéb malutki zespdl
opolskiego teatru podzielony na
trzy czesci moze grac¢ trzy sztuki
réwnoczes$nie.

Teatr sosnowiecki nie stoi je-
szcze na straconej pozycji, jednak
po udanym starcie (,Swietoszek"
Moliera) nastgpit, wskutek wysta-
wienia ,Ojczyzny"“ i okropnej far-
sy p. t. ,Koniec $wiata® kryzys
repertuarowy i finansowy, ktory
oby nie przerodzit sie w organiza-
cyjny, podobny temu, w jakim tkwi
teatr opolski od roku. Jedno po-
tkniecie, moze pociggna¢ za sobg
spadek frekwencji, a co za tym
idzie staly spadek poziomu arty-
stycznego. Wierze, ze tak Swietny
artysta jak Wiktor Bieganski, za-
proszony do rezyserii w nastepnej
sztuce (szkoda, ze to ,Matura“ Fo-
dora) odmieni nieszczes$liwg passe,
zapoczatkowang sztukami poleco-
nymi przez Komisje Repertuaro-
wg Departamentu Teatru.

,Lekkomy$ina siostra“ Perzyn-
skiego, — to czwarta premiera w
nowym sezonie, a jej sceniczna
realizacja nosi na sobie bezsprzecz-
ne pietno owego hasta: szybko i ta-
nio.

Rezyseria  Stanistawy Zbyszew-
skiej uzalezniona byta pewnie od
warunkéw, w jakich sie teatr znaj-
duje, koncepcje narzucity puste
miejsca na sali. Dlatego grano
.Lekkomy$ing siostre* wspoiczes-

IMamenomen

skorny, ale za to gteboki sens.
Tylko jaki? ...

Na ten ciekawy temat warto by
otworzy¢ dyskusje w pismach
literackich i przeprowadzi¢ od-
powiednig ankiete ws$r6d zainte-
resowanych. My ze swej strony
rzucimy tutaj tylko pewna mysl,
ktéra by owa dyskusje mogta
wprowadzi¢ na wtasciwe tory.
Ot6z naszym zdaniem trzeba by
siegng¢é u kazdego z nomenoéw
oraz binomen6éw do czaséw wcze-
snej miodosci, a $cislej mowiac
do tzw. tawy szkolnej.

Bo to byto prawdopodobnie
tak: Znakomity pdézniejszy poeta,
powiedzmy Klemens Bimbas, sie-
dzi na lekcji matematyki i za-
miast rozwigzywa¢ wzor sinus
alfa plus beta wpisuje do zeszytu
szkolnego swoj pierwszy wiersz
o mitosci, czyli, jak to sie mowi,
erotyk. No i zastanawia sie, co
bedzie, gdy przypadkiem ten ero-
tyk ukaze sie w druku. Tytut
utworu: ,Do Ciebie. aw na-
gtéwku imie i nazwisko autora:
Klemens Bimbas. Nie, to brzmi
zle. Wiersz ,Do Ciebie . jest
w pojeciu autora genialny, ale
sam autor? ... Klemens Bimbas
wiec mys$li i dochodzi do wniosku,
ze daleko lepiej tg wypadnie, gdy

zamiast stow ,Klemens Bimbas*“,
uzyje sie np. stow ,Klemens Jerzy
Bimbas“. No i tak juz zostaje.

A natomiast inny przyszly zna-
komity poeta, powiedzmy, Jan
Cokolwiek,- my$li sobie w takim
samym momencie €O innego:
,Grunt to dobro¢ utworu, a czy
przy nazwisku bedzie jedno, czy
dwa imiona, to przeciez wszystko
jedno. W niczym to nie poprawi
wartosci wiersza.* No i tak juz
zostaje.

A potem sie dziwimy, dlaczego
Klemens Jerzy Bimbas jest Kle-
mensem Jerzym Bimbasem, za$
Jan Cokolwiek jest tylko Janem
Cokolwiekiem. Tymczasem za$ to
jest zupetnie proste. Klemens
Jerzy Bimbas dbat bardziej o na-
gtowek utworu, zas$ Jerzy Cokol-
wiek o sam utwor.

O to tylko teraz chodzi, czy
dzisiaj obaj dbajg dalej o to samo.

NIEJAKI X.

P. S. W sprawie podwodjnych,
wzglednie potréjnych nazwisk pi-
sarek, np. Wandy Wypchaj-Cze-
czotkowicz-Winegretowej wyjas-
niamy, ze chodzi tutaj o podkre-
Slenie, ile razy dana autorka wy-
szta za maz. Tylko co to kogo
obchodzi? N. X.

nie i dlatego w dekoracjach nie

byto wida¢ $ladu talentu ich twér-
cy. Najmocniejszy atut spektaklu
stanowita rola tytutowa w gleboko
odczutej i dojrzatej interpretaciji
Marii Habdank — Bialobrzeskiej.
Niewtasciwie obsadzona w roli He-
leny p. Larys — Pawinska nie prze-
konywata ani jednym akcentem.
Romuald Bajanowski i Lidia Kow-
nacka staranniejsi w swych odtwo-
rzeniach od reszty zespotu.

Na pytanie: i co dalej — odpowie
W iktor Bieganski.

W cytowanym juz artykule Mi-
chata Rusinka znajduje sie zdanie:

Wzigwszy pod uwage imponu-
jaca frekwencje... — mozemy $mia-

Maria Habdank - Bialobrzeska w
.Lekkomys$inej siostrze* Perzyn-
skiego

Tydzien Katowic

od 6.10 do 121047
ZYCIE LITERACKIE:

6. 10. 47. W ramach cotygodniowych
odczytéw organizowanych przez
Klub Literacki przy Zwigzku

Zawodowym Literatéw  Pol-
skich w Katowicach wygtosi!
Zdzistaw Hierowski prelekcje

na temat ,Czeski epik $lagskieg
ogranicza“ (twérczos¢ A . C.
orra}.

ZYCIE MUZYCZNE:

8. 10. 47. W sali Panstwowej Filhar-
monii w Katowicach przy ul.
Sokolskiej 2 odbyt sie recital
Szopenowski w wykonaniu Na-
dziel Padlewskiej. W programie
fantazja f-moll. sonata f-mol,
ballada f-mol, polonez as-dur,
etiuda, nokturn, mazurki, wal-
ce.

Filharmonii w Ka-
towicach przy ul. Sokolskiej 2,
wykonano wielki koncert mu-
zyki rosyjskiej z udziatem Or-
kiestry Panstwowej Filharmo-
nii oraz solisty Leona Telatyn-
skiego, barytona. Dyrygowat
W. Krzemienski. W programie:
A. Borodin, A. Chaczatarian, R.
Czajkowski, M. Mussorgski, R.

22. 10. 47. W sali

Glir.

PLASTYKA:

6. 10, 47. W lokalu wystawowym
Zwigzku = Artystéw Plastykow

w Katowicach™ przy ul. Dworco-
wej 13, otwarto wystawe prac
plastykéw wroctawskich.

TEATR:

11. 10. 47. Na duzej
Wyspianskiego w
odbyta sie premiera komedii
Tadeusza Ritnera ,,Glupi Ja-
kub*“. Udziat wzieli: Bieganski
Wiktor, Brochocka Hanna,
Hierowski Roman, Jasiecki
Mieczystaw, Kossowski Stani-
staw, Miecikébwna Krystyna,
Mierzejewski Bolestaw, Rokos-
sowski  Adam, Rozwadowska
Helena, Wilczkowski Zygmunt.
Rezyseria Wiktora Bieganskie-
gpk. Dekoracje Wiestaw Makoj-
nik.

scenie teatru im.
Katowicach

13. 10. — 19. 10. 1947.
ZYCIE LITERACKIE:

13. 10. W ramach statych odczytéw,
organizowanych przez Klub Lite-
racki w Katowicach przy Zwigzku
Zawodowym Literatow Polskich,
oddziat $laski, odbyt sie w sali
Instytutu Slaskiego odczyt Kal-
tenbergha pt. Wspobitczesna litera-
tura radziecka.

ZYCIE MUZYCZNE:

17. 10. Staraniem Miejskiego Komite-
tu Opieki Spotecznej w Katoni
each odbyt sie¢ w sali Filharmonii
w Katowicach Koncert Symfoni-
czny w wykonaniu Orkiestry Sym
fonicznej Panhstwowej Filharmonii
oraz Witadystawa Kedry (fortep).

Dyrygowat Zbigniew Dymek. W
programie: L. Roézycki, M. Re-
vel, J. Suk, M. Kartowicz.

INNE IMPREZY:

14. 10. Wojewddzki Komitet odbudo-
wy Warszawy w Katowicach, zor-
ganizowat ,Wieczér stowa, piesni
I tanca“, w ktorym udziat wzieli
nastep, wykonawcy: K. Szczepan-
ska, T. Kostulski ($piew), T. Bur-
ke, J. Lechéwna (taniec), A. Baum
gardten, J. Prutkowski, W. Szew-
czyk (wiersze o Warszawie) Nie-
jaki X (fei'eton aktualny), St. Li-
gon (wesoty dialog), Mata Orkie-
stra P. R. pod dyr. K. Bryzka (a-
kompaniament J. Harald). Dochdéd
przeznaczono na odbudowe War-
szawy.

ODCZYTY:

20. 10. W ramach cotygodniowych od-
czytow Klubu Literackiego przy
Z. Z. L: P. oddziat $laski, odbyta
sie w sali Instytutu Slaskiego pre-
lekcja Witolda Bienkowskiego na
temat ,Katolicy wczoraj, dzi$ i
jutro™.

22. 10. Z inicjatywy Polskiego Towa-
rzystwa Historycznego, oddziat w
Katowicach, wygtosit dr. Kazi-
mierz Popiotek odczyt p. t. ,Niem-
cy przegraly wojne w roku 1943 .

24. 10. W ramach organizowanego
przez Tow. Przyjaciét Nauk cyklu
wyktadéw o cywilizacji, prof. urn-
wersytetu Jagielloriskiego, dr. K.
Moszynski wygtosit odczyt na te-
mat poczatkéw kultury w Swietle
etnografii egzotycznej.

ZYCIE MUZYCZNE:

22.10. W sali Filharmonii przy ul.
Sokolskiej 2, odbyt sie Wielki Kon-
cert Symfoniczny Czeskiej Orkie-
stry Filharmonicznej z Pragi, pod
dyrekcjag Rafata Kubelika z na-
stepujacym programem: 1. Jan
Maklakiewicz (uwertura praska),
2. Bohuslaw Martinu (IV symfo-
nia), 3. Josef Suk (Sw. Wactaw),
4. Jarostaw Ridki (scerzo), 5. An-

toni Dvorak (taince stowianskie;.
Tydzienh Wroctawia
12. 10. 19. 10.

ZYCIE MUZYCZNE:

12. 10. odbyt sie w Wielkim Studio
Polskiego Radia Nadzwyczajny

Koncert Symfoniczny Filhar-
monii Wroctawskiej z udzia-
tem Jerzego Gardy, barytona

opery La Scala w Mediolanie.
Dyrygowat dyr. Kazimierz
Witkomirski.

12 — 15. 10 w Operze Dolno$lagskiej
wystepy goscinne primadonny
Opery Katowickiej, Jadwigi
Lachetéwny w operze Pucci-
niego ,Tosca“.

to powiedzieé¢, ze jezeli bedziemy
prowadzili racjonalng organizacje
zycia teatralnego i zdobywali $rod-
ki finansowe na budowe nowych
teatréw czy na wielkie teatry ob-
jazdowe, a zwlaszcza na udostep-
nienie cen wstepu, bedziemy mogli
nie tylko obdarzy¢ $Swiat pracy
teatrem, ale przy odpowiednio u-
ksztattowanym repertuarze podno-
, si¢ go duchowo, ksztatci¢ i wycho-
wywac“.

Racja, ale najpierw trzeba stwo-
rzy¢ dobry teatr, trzeba zapewnié
mu materialng egzystencje i mozli-
wosci artystycznego rozwoju. Tym-
czasem teatr opolski gra obok
.Fircyka w zalotach" farse Zale-
skiego ,Oj, mezczyzni, mezczyzni!*
i gtupia komedie Cwojdzinskiego
,Cztowiek za burtg“. A jak? Wi-
dziatem szkolne  przedstawienie
JFircyka* w Chorzowie — odrapa-
ne, niechlujne dekoracje, z kt6-
rych przy dotknieciu unosi sie
kurz, brudne peruki i niekomplet-
ne kostiumy, role jedne zagrane
lepiej, inne gorzej (przewaznie go-

rzej) — cato$¢ przygnebiajaca. Nie
chce, aby mnie posadzono o zbyt
wysokie wymagania, kieruje sie

miernikiem osiggnie¢ artystycznych
teatru bielsko-cieszynskiego, ktory
przekona kazdego, ze na prowincji
moze takze by¢ dobry teatr. Tylko
takie postawienie sprawy moze
przynies¢ pozytywny rezultat. Tyl-
ko, przez wytknigecie btedéw mozna
je zw.ilczy¢

Céz z tego, ze teatr opolski jest
tanszy od kina, skoro publicznosé
opolska woli obejrze¢ najgtupszy
film niz najlepsza sztuke.

Michatl Rusinek ma racje, piszac

o racjonalnej organizacji zycia
teatralnego, lecz myl; sie, sadzac,
ze wystarczy to tylko napisac.

Seweryn Stotowski

17. 10. odbyt sie koncert inauguracyj-
ny Filharmonii Wroctawskie].
Solistkg byta Eugenia Umin-
ska (skrzypce), ktéra wykona-
ta koncert skrzypcowy D-dur
Brahmsa. Dirygowa} dyr. Ka-
zimierz Witkomirski. Program
obejmowat poza tym: Concer-
to grosso G-moll na orkiestre
smyczkowg Haendla, poemat
symfoniczny ,Grunwald" Ma-
klgkiewicza i Uwerture Bace-
wiczéwny.

ZYCIE LITERACKIE:

16. 10. przybyta do Wroctawia wy-
cieczka literatow i plastykow
.jugostowianskich

16, 10. odbyt sie¢ 74-y ,Czwartek li-
teracki" Kota Mitosnikéw |Ii -
teratury i Jezyka Polskiego,
na ktéorym prof. dr. Marian
Jakébiec powital jugostowian-
skich gosci, ktérzy z kolei
przemoéwili do  publicznosci
oraz odczytali kilka drobnych
utworow.

ZYCIE NAUKOWE:

17. 10. odbyto sie¢ pierwsze zebranie
nowo powstatej sekcji dydak-
tycznej Wroctawskiego Towa-
rzystwa Mitosnikéw Historii.

17. 10. odbyto sie 41-e posiedzenie
naukowe Oddzialu Wroctaw-
skiego Towarzystwa Matema-
tycznego z referatem R. Si-
korskiego p. t. ,Definicja cal-
ki w ciatach Boole'a".

Tydzien
Spraw Zachodnich

A. Polityka i

Patrycy — O spra-
inwentarza

gospodarka

Dziuszynski
wiedliwy podziat zywego
poniemieckiego (Osadnik na Zie-
miach Odzyskanych Nr. 15); Bole-
staw Ruminski — Nasze zadania na
Ziemiach Odzysknych (Trybuna
Wolnoéci Nr. 32); J. Swirski — Wola
Narodu (Il Zjazd Przem.) (Chtopski
Sztandar Nr. 38); Witodzimierz So-
korski — Po zjezdzie (1 Zjazd
Przem.) (Zwigzkowiec Nr. 39); Adam
Pohl-Karski — Kierunek na Szczecin
(Szczecin Nr. 35—36); Ryszard
Obraczka — Po Zjezdzie Przemysto-
wym Ziem Odzyskanych (Mtodzi Id
Nr. 39, Marian Brandys — Zjaz
Szczecinski — (Odrodzenie Nr. 38).

B. Nauka, kultura, sztuka

Joézef Sieradzki — Ksigga o Niem-
czech (O ,Potepieficach* A. Trepin-
skiego (Trybuna Tygodnia Nr. 1).

C. Literatura i

Jan Florczak — Ludzie chwalg so-
bie zycie w tych stronach (Pom.
Zach.) — (Chtopi Nr. 40); Jan Natka-
wiec — Szczecin — miasto polskie
(Zwigzkowie 39); P. D. — Dozynki
Lubelskie (Polska Zachodnia Nr. 38);
Zygmunt Radomski — Na dworcu w
Bochum (j. w.); Eugeniusz Paukszta
— Osty i ktosy (Mazury) — (j. w.);
E. Wroctawski — Wrécit na ziemie
ojcéow  (Dolny Slgsk) — Chiopska
Droga Nr. 37); A. Sylwester — W
Opolu buduje sig mosty serdeczne
(Ogniwa 38); Adam  Czekalski —
Realny romantyzm morza (Szczecin
Nr. 35-36); Stanistaw Ziembicki —
Smieré¢  Schaffgotschow (Radio i
Swiat Nr. 38); Karol Malcuzynski —
Na nowych kresach — (Tydzien
Nr. 38).

SPRAWY NIEMIEC

Wojna i okupacja
Aleksander,Litwin — Krok za kro-
kiem ku klesce (Trybuna Wolnosci *
Nr. 32); Ludwik takomy — Wester-

platte (Ogniwa Nr. 38); Wspomnienia
(Powst. warsz.) — (Tydzien Nr. 38).

reportaz

Niemcy wspoétczesne

Wilhelm Szewczyk — W sprawie
niemieckiej (KuZnica Nr. 38); Urszu-
la Godzik — Odrodzenie katolicyzmu
w Austrii (Glos Katolicki Nr. 39);
Wactaw Madejski — Kosciét czarow-
nic (Ogniwa 38); St. Stawicz — Sta-
lowe Prusy — (Dziennik Polski Nr.
257); Egon Naganowski — Amery-
kanski barometr — (Odrodzenie Nr.
38); A. Jerusalimski — Tradycje fran-
cuskiej dyplomacji 5 problem nie-
miecki (j. w.); Dr J. A. W. — Mocar-
stwa zachodnie wobec
niemieckiego — (Polska
Nr. 38)

SPRAWY StOWIANSKIE

Czechostowacja — Wystawa grafiki

czechostowackiej -- (Odrodzenie
Nr. 38).

przemystu
Zachodnia
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